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1. lesun u 3a7a4n JTUCUUILIHHDI:

Heas aucuumimHbl «HOCTpaHHBIH A3BIK» - (QOpPMHUpPOBAaHHME U COBEPIICHCTBOBAHHE
MHOSA3BIYHON NPO(ecCHOHaNbHON KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHLIMH, HalpaBJIEHHON Ha O0lIeHNe
B YCJOBUSAX MEXJIMYHOCTHOM M MEXKKYJIbTYPHOH MNpo(ecCHOHAIBHOW KOMMYHUKAIMH C
HOCHUTEJISIMU SI3bIKA.

Jns peanu3anuy MOCTaBICHHOM €M B MPOIIECCE MPENoAaBaHus Kypca PEIIaroTCs CICIyIOne
3a1a4H.

e NpUOOpPETEHHUE CTYAEHTAMM SA3bIKOBOI'O, KOMMYHUKATUBHOI'O M MPO(ECCUOHAILHOIO YPOBHH,
KOTOPBII MO3BOJINT MCIIOJIB30BaTh MHOCTPAHHBIA fA3bIK B NPOQECCHOHAIBHON M HAay4HOH
JESITEIIbHOCTH;

e (GopMHpOBaHHE TOTOBHOCTH K BOCIPHATHIO YYXOW KYJIbTYyphl BO BCEX €& MPOSIBICHUSIX,
CHOCOOHOCTH MPEO0J0IeBaTh KOMMYHUKATHUBHbBIE O0apbepbl, a TAKXKE CUCTEMHOTO MOHMMAHUS
COLMOKYJIbTYPHOH HH(OpMaIMK, HOBOW KapTHHBI MHpa, KOTOpas HaKJIaAblBaeTcsi U
COIIOCTABJISIETCS C KAPTUHON MUpa, CHOPMUPOBAHHOM B POHOM SI3BIKE;

e (QopMHpOBaHHE Yy CTYJIEHTOB CHOCOOHOCTH WHOS3BIYHOTO OOIIEHUS B KOHKPETHBIX
npoeCCUOHATIBHBIX, IENIOBBIX, HAYYHBIX cepax U CUTyalHsX C Y4eTOM OCOOCHHOCTEU
npo¢eCCHOHATBHOIO MBIIUICHUS;

® CTUMYJUPOBAHHME UHTEUIEKTYaIbHOI'O U SMOLMOHAIBHOTO Pa3BUTHS JIMYHOCTH;

e OBJAJEHUE CTYACHTAaMH OIpPE/IEICHHbIMU KOTHUTUBHBIMU IPUEMaMH, [O3BOJSIOIIMMU
COBepUIaTh 103HABATEIbHYIO U KOMMYHUKATUBHYIO JI€ATEIbHOCTD;

® pa3BUTHE WHAMBUAYAIBHBIX TICUXOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH U  CHOCOOHOCTEH K
COLIMAJIbHOMY B3aUMOJICHCTBUIO;

e (QopmupoBaHue 00LIEYy4eOHbIX M KOMIIEHCAIIMOHHBIX YMEHHMH, a TAK)K€ YMEHUs IIOCTOSTHHOT'O
CaMOCOBEPILIEHCTBOBAHMS;

® COBEpIICHCTBOBAHME HABBIKOB YTEHHS M aHAIM3a AyTEHTHUYHBIX TEKCTOB IO CIIELHUAIbHOCTH,
paboThl CO clieHUalIbHBIMU CIOBAPSMH, IPOBEJEHUS JUCKYCCUM M JIEJIOBBIX MEPETOBOPOB,
HalMCaHUs JIeNIOBBIX IHCEM, YMEHHUS U3BIEKaTh, AaHaJIM3UpPOBaTh, peepupoBaTh,
AQHHOTHPOBATh TEKCTHI 110 CIIELIMATBLHOCTHU, IPEIbSIBICHHbIE B MNCbMEHHOMN U YCTHOU opMax;

e (opMHpOBaHNME HABBIKOB IEPEBOJIa B MUCHbMEHHON M, Ha 0a30BOM YPOBHE, YCTHOH (opme, B
TOM YHCJIE IEPEBOJ TOKYMEHTOB U MaTEpUAIOB YKOHOMHUYECKOTO XapaKTepa.

2. Mecto nucunmimebl B ctpykrype OII BO:

Jucnumnimaa HNHocTpaHHBIN SA3BIK OTHOCHUTCA K Oazoeou dyactd Os0oka b1.b
b1.b1. y4eOHOTO IJI1aHa.

B tabnuue Ne 1 mpuBeeHbI NpeIeCTBYIONIUE U MOCIEAYONINE JUCIUTIIHHBI,
HampaBlieHHbIE HA (OPMUPOBAHNUE KOMIETSHIINI JUCITUIIMHBI B COOTBETCTBUU C MATpPUIIEH
xkomnerennuit OIT BO.



[IpenmecTByomme 1 nocjaeaywuye IMCUUNJINHBI, HAaNIpaBJieHHbIe HA GopMUpOBaHHe

KOMIIeTeHI Ui
Tabmuma Ne 1
Ne | ludp n HauMEHOBaHWE KOMIIETEHITUN [Ipenmectytomue | [locnenyromue
n/m JTUCIUILTAHBI JUCIUILTAHBI
(rpynma
JIACITUTLINH )
1. | YHuBepcaJbHbIe KOMIIETEHIHU
1.1 | (YK-4) - CnocobeH K KOMMYHHKAIlMHA B HNHOCTpaHHBIH SI3bIK
MEXKIUIYHOCTHOM U MEXKYJIbTYpPHOM (TpOIBHHY THIN
B3aMMOJICCTBUM  HAa  PYCCKOM  Kak YPOBCHB)
MHOCTPAaHHOM u MHOCTPaHHOM(BIX) HHOCTpaHHEIH A3BIK
a3pike(ax)  HAa  OCHOBE  BJIAJICHUs JIENIOBOTO OOIICHHS
B3aMMOCBS3aHHBIMU U B3aMMO3aBHCHUMBIMU [Ipodeccnonanbhbie
BUJAMH PEMPOAYKTUBHON U MPOAYKTUBHON KOMMYHHKALHIH
WHOSI3BIYHOM  PEUYeBOM  JEATEIbHOCTH,
TaKUMH KaK ayJupoBaHHE, TOBOPEHHUE,
YTEHHE, TUCbMO U NIEPEBOJ] B IOBCEAHEBHO-
OBITOBOH,  COLIMOKYJBTYPHOH,  yd4eOHO-
po(heCcCHOHATTLHOM, OPHUITHATEHO-IETIOBON
¥ Hay4HOM cepax oOuieHus

2. Ob6menpodeccnonaabHbie KOMIIETEHUH

3. | lIpodeccnoHanbHble KOMIETEHINH (BU MPOdecCHOHAIBLHOM TesITeTbHOCTH)

3. TpeGoBaHus K pe3yJIbTaTaAM OCBOCHHS THCHUIIIHHBI:
Ilpouyecc uzyuenusa oucyuniunbvl HANPAGIeH HA YOPMUPOBAHUE CIEOYIOUUX KOMNEMEHUUIL:

e crnoco0eH K KOMMYHUKAIIUN B MEXIMYHOCTHOM M MEXKYJIbTYPHOM B3aUMOJICHCTBUU Ha
PYCCKOM Kak HWHOCTPAaHHOM U HMHOCTPAHHOM(BIX) $3bIKE€(aX) HA OCHOBE BIIAJICHUS
B3aMMOCBSI3aHHBIMH M B3aUMO3aBHCUMBIMU BHJAMH PENPOTYKTHBHON M MPOAYKTUBHOU
WHOSI3BIYHOM PEUYEBON NIEATEIHPHOCTH, TAKUMH Kak ayJHpOBAaHWE, TOBOPEHHUE, YTEHHE,
OUCbMO W TEpeBOJ B  IOBCEAHEBHO-OBITOBOM,  COLIMOKYJIBTYPHOM, ydeOHO-
npodeCCuOHATHHOM, OHUIMATBHO-IET0BOM U Hay4HOU chepax odmenus (YK-4)

B PE3YIBTATC U3YUCHUSA JUCHUIIJIMHBI CTYJCHT OJOJIZKCH:

3namo:

®  COIMOKYJIbTYPHBIE CTEPEOTHUIIBI PEYEBOT0 U HEPEUEBOTO MTOBEJECHUSI HA UHOCTPAaHHOM U
POJTHOM $SI3BIKAX, CTETIEHb UX COBMECTUMOCTH / HECOBMECTUMOCTH;

e Kimaccu(uWKanuiO  OCHOBHBIX  enuHMI] si3bika  (hoHeMbl, Mopdembl, CIOB,
CJIOBOCOYETaHUH, MPEJIOKEHUN, TEKCTA);



®  XapaKTePUCTHKH APTHKYJSIIMOHHOM 0a3bl MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
®  UHTOHAITMIO OCHOBHBIX THUIIOB MPEIIOKCHUH,

e 1000 nekcuyecknx eIMHUIL TPOAYKTHUBHO;

e  (0a30BbIC rPAaMMaTHYECKHE SIBJICHHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Ymems:
6 o01acmu ayoupoeanus:

e  BOCIPUHMMATH Ha CIIyX (C Pa3HOM CTENEHbIO MMOJHOTHI U TOYHOCTH) BBICKA3bIBAHUS
COOECETHUKOB B IIPOLIECCE HEITOCPEACTBEHHOIO YCTHOIO PE4EBOr0 00LIEH s (OJHOTEMHBII
JIMAJIOT) COLMANbHO-KYJIBTYPHOM cepbl 00LIEeHHUs — 1O 5 MUH. 3BYYaHHUS;

® BOCIIPUHMMAaTh  MOHOJIOTMYECKYI0 M  JUAJOTHYECKYI0 peub B  ayauo3aluicu
JUTUTENTBHOCTBIO 10 TpeX MUHYT 3By4danus (12- 15 ¢ppa3 B HOpManbHOM cpeTHEM TEMIIE peyn)
IpU JBYKPAaTHOM IHpEAbSBICHUH. AyANO03alUCh JOJKHA OBITh MOCTPOEHA Ha aKTHBHOM
JEKCUKO-TPAMMaTHYECKOM MaTepHae, CoaepKaieM 10 4% HEe3HAaKOMBIX CJI0B, HE HECYLIUX
OCHOBHOM MH(opMauu;

e  BOCIPUHHMMATH U 00pabaThiBaTh B COOTBETCTBHM C IOCTABICHHOMN LIENbIO PA3INYHYIO
MH(}OpPMaLIMI0O Ha UHOCTPAHHOM $3bIKE, MOJIYYEHHYIO0 U3 ayJIMOBU3yaJIbHbIX MCTOYHUKOB
UH(pOPMAaLIMU B paMKaX OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKOH chepbl — 10 3 MHMH. 3ByYaHHUSL.

6 obracmu 2080pCHUA .

e BecTu Oecey B 00beMe IPONHJECHHBIX TEM 0€3 KOMMYHUKAaTUBHO-3HAYUMBIX JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX U (POHETUYECKUX OLIMOOK, JEMOHCTPUPYS a/IeKBaTHOE CUTYallUU OOLIEHUS
pedeBoe MOBEJICHUE U ITHUKET, OTBETHYIO PEAKILUI0 Ha PEIUIMKU NapTHEpPaA U OCYIIECTBIIASA
CaMOKOPPEKIINIO;

e p3jaraTh COJAEp)KaHME MPOYUTAHHOIO, MPOCIYIIAHHOTO, BooOpakeHHoro. OOBeM
BbICKa3bIBaHUA 110 20 mpeasioxkeHui, TeMn peud OJU3KUM K CpelHeMy TeMIy peud Ha
POJIHOM SI3BIKE;

e BECTM [JUAJIOr 3TUKETHOIO XapakTepa, AMAIor-paccipoc, IAUaIor-nodyXIeHHe K
JeMCTBUIO, @ UMEHHO: Ha4yaTh, NOJ/IEP)KaTh U 3aKOHUUTH Pa3roBOp, MO3/IPABUTh, BEIPA3UTh
MOKEJTaHMs U OTpearupoBaTh HAa HUX; NMOOJIAr0JapUTh, BEXKIUBO MEPECTIPOCUTD, BBIPA3UTh
coryacue /0Tka3. O0beM AUATIOroB — JI0 7 PEIIMK CO CTOPOHBI KAKIOT0 CTY/AE€HTA.

®  KpaTKO BBICKa3bIBaThCA O (haKkTaxX M COOBITUSX, UCIIOJIb3Ysl ONMCAHKUE, TOBECTBOBAHUE U
COOOIIEHNE, a TAaKKE HMOLMOHAIBHO - OLICHOYHBIE CYKJEHMs; NEpeaaBaTh COAEpIKaHUE,
OCHOBHYIO MBICIb NPOYUTAHHOTO C OMOPOHl Ha TEKCT; AeNlaTb COOOIEHHE B CBS3U C
MPOYUTAHHBIM/IIPOCIYIIAHHBIM TeKCTOM. O0bEM MOHOJIOTMYECKOI0 BhICKa3bIBaHUS — 10 12

dbpas.

6 ooracmu umenua:

npu O3HAKOMUMeENIbHOM YmMeHUu.

®  YHUTaTh TEKCTHI U3 Y4eOHOM auTeparypsl. KonnyecTBo HEM3BECTHBIX CIIOB MPH YTEHUU
co ckopocThio 120 cnos/MuH. Ge3 cioBapsi He MpeBbIIaeT 4% MO OTHOLIEHHIO K 00IIeMy
KOJIMYECTBY CIIOB B TeKcTe 00BbeMoM 110 1500 3HaKoB;

®  YHTaTh TEKCTHI M3 HAayYHO-TIOMYJISIPHOHM JUTEPATyphl U MEPHOANYECCKAX W3JAHUN C
OopHUeHTaluel Ha (PakThl U COOBITHSA, OTPaXKAIOIIUE OCOOEHHOCTH OBITa, JKU3HU, KYJIbTYPHI
CTpaH M3y4aeMoro s13bIKa, BBIACTSS TEMY U TJIaBHYIO MBICIIh TEKCTA,

NpU U3yuarouem YmeHuu.

®  YHUTaTh C OJHBIM MIOHUMAaHHEM HECITIOKHbBIE ayTEHTUYHBIE TEKCTHI (U3 YKa3aHHBIX chep
oOIleHHs) Ha OCHOBE MX HMH(OPMALMOHHONH 00pabOTKM  (SA3BIKOBOM  JIOTAJKH,
CJI0BOOOPA30BaTENbHOTO aHaJIN3a, UCIOJIb30BaHUs IBYS3bIYHOTO ciioBapsi) oobemom 1000
1. 3H. IPH YTEHUH PO ce0s1 CO CKOPOCThIO 65-70 CIIOB B MUHYTY;,



° MOJIHO W TOYHO IOHUMATH COACPIKAHUC HC3HAKOMOI'O TCKCTA, MOCTPOCHHOI'0 Ha
HpOfII[eHHOM JICKCUKO-TPaMMAaTUYCCKOM MAaTCpHAJIC,
npu l’lpOCMOI’I’lpOGOM/YlOUCKO@OM UmeHuu.

®  YNUTaTh TEKCTbl U3 HAyYHO-IIOMYJISIPHOH JUTEpaTyphl U MEPUOANYECKUX H3JAHUH C
BHIOOPOYHBIM MMOHMMaHHEM HYXHOH WM HMHTepecyromei mHpopmanuu. OO0beM TeKcTa
1700 n.31.

6 obnacmu nucoma:

® JIOTUYHO W TPAaBWIHLHO opdorpaduuecku ¥ TIpaMMaTHYECKH CTPOHUTH NMHUCHMEHHOE
BBICKA3bIBAaHHE B BHUJE COYMHCHHUS Ha 3a/JaHHYI0 TEMYy, BXOJSIIYID B TPOWUJICHHBIN
teMmatnueckuii matepuain. O6sem — 200 ci1oB;

® U3yaraTb B MHCHMEHHOM BHJIE COJEp)KaHHE IMPOYUTAHHOTO HIIM MPEIbSIBICHHOTO
YCTHOTO TeKCTa, 0€3 KOMMYHUKAaTHBHO-3HAYUMBIX JIEKCHUKO-TPAMMATHYECKHX OIITHOOK
MPABUJIBHO MOJIB3YSICh 3TUKETOM MHUCbMEHHOH peyH;

®  MucaTh JMYHOE MUCHMO (paccIpaliuBaTh HapTHEPA O €ro KU3HH, JeNIax, coo0IIaTh o
cebe, BBIpaXkaTh OJAroaapHOCTh, MPOCHOBI), 00beM Jm4HOro muchma — 70-100 cros,
BKJIFOYAs aJipec).

Bnaoemy:

® HaBBIKAMU COLMOKYJIBTYPHOW M MEXKYJbTYpHOH KOMMYHHMKAIMM, OOECIIeYMBAIOLIMMHU
aJICKBaTHOCTh KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

e HacleQueM  OTEYECTBEHHOW  HAy4YHOM  MBICIM,  HAIpaBJICHHOW  HA  peELIeHUe
o01ieryMaHUTapHbIX 3ajlay B POLIECCE HHOSI3BIYHOM NPOodhecCHOHAIbHON AEATENbHOCTH;

® KyJIbTYpOH MBILIUIEHUS], CIOCOOHOCTBIO K aHAIN3Y, 00001eHII0 MH(OpMAIIK, TOCTAHOBKE
neneil M BBIOOPY IyTeH WX JOCTHKEHHS B TIPOLECCE HMHOSN3BIYHONH MPOodeCcCHOHATHLHON
JESATEIIBHOCTH;

® HaBBIKAMU [TOCTOSIHHOTO CAMOPAa3BUTHUs, NIOBBIIICHUS CBOCH KBalIM(UKALMU U MacTepCTBA;
HaBbIKAMU  KPUTHMYECKOM OLEHKM CBOMX  JOCTOMHCTB M HEJOCTAaTKOB B MHOS3BIYHOMN
npodeccuoHaIbHOMN 1S TeIbHOCTH;

® KYJIbTYPOU YCTHOW U NMUCBMEHHOW WHOSA3BIYHOW pedH;

® TEXHOJIOTMSIMU CAMOCTOSITEIbHOM MOATOTOBKHA IMMCBbMEHHBIX TEKCTOB C HMCIOJIB30BAaHUEM
COBPEMEHHBIX HMH(O-KOMMYHHUKALIMOHHBIX TEXHOJOTMH pPa3IUYHON KaHPOBO-CTHUIIMCTHYECKOM
IIPUHAJIE)KHOCTH ;

® TEXHOJIOTHSIMU CaMOCTOSATEILHON TTOJATOTOBKM COOOIICHHH B YCTHOM (hOpME MO IIUPOKOMY
KpPYyTy aKTyaJbHbIX Ul Y4alerocs BOIPOCOB, TEXHOJIOTUSMHU OCYILECTBIICHUs YCTHOTO PEYEBOI0
B3aMMOJIEHCTBUS B (hOpME MOHOJIOra, AMAJIOra, MOJIMJIOra B CUTYalMsIX MOATOTOBIEHHOTO U
CIIOHTAaHHOTO PEYEBOr0 B3aUMOCWCTBUS B IOBCEJIHEBHO-OBITOBOM, U OQHIMAILHO-AEIOBOM
chepax oOmIeHUS;

® TEXHOJIOTHSIMM  PA3JIMYHBIX  BHUJOB  4YTE€HUS  (M3YyYaroIlero, O3HAKOMHUTEIBHOIO,
IPOCMOTPOBOIO M T.JI.) TEKCTOB pa3jIMYHON >KaHPOBO-CTHIIMCTUYECKOM IPHHAIEKHOCTH
TpeOyemoro 00bEMa, ¢ NCI0JIb30BAaHUEM COBPEMEHHBIX HH(O-KOMMYHUKALMOHHBIX PECYPCOB;

® TEXHOJIOTMSIMU BOCHPHATHS ~ MHOSI3BIYHOM  YCTHOM pe4YM Kak B HENOCPEACTBEHHOM
npeabaBieHUH (JIeKUuH, Oecelbl, TOKJIAAbl), TaK W B 3alHMCU (BHJEO CIOXKETBI) C Pa3IUYHON
CTENEHbIO TOHUMAHUS COJAEP)KAHUS YCIBIIIAHHOTO (TIOHMMAaHHE OCHOBHOTO COJIEp)KaHUs,
U3BIIEYCHHE He0OX0IMMOM nHpopMaIn).



4. O0beM IMCUMIIMHBI M BUABI Y4eOHOI padoThI

OO6mias TpyA0EMKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 10 3a4C€THBIX CIMHUII.
Bun yueGHol paboThI Bcero CemecTpbl
yacoB | 1 2 3 4 5 6 7 8
AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 36 (32 |36 |32 [18 |16 |18 |16
B ToM uncne:
Jlexknuu
[Tpaktuyeckue 3ansatus (I13) 36 [32 |36 [32 |18 |16 |18 |16
Cemunapsi (C)
Jlaboparopusie paboTsl (JIP)
CamocTosiTe/ibHasi padoTa (Bcero) 40 4 54 |20 |18 |20
Jlpyeue 6uovi camocmosamenbHol
pabombi
Bu npomexyTouHOM arTecTanuu
OO01mas Tpya0eMKOCTh 36 |72 |36 |36 |72 |36 |36 |36
yac 3ad4. ell. 1 2 1 1 2 1 1 1

5. Conep:xkanue qUCHUTITHHBI

5.1. Conep:xanue pa3ieioB TUCUUIIMHBI

AHIIMHACKAHA A3BIK

o | HaumenoBanue pazzaena Coneprxanue pasjena (TeMbl)
/I | JUCIUAILUIMHEL
1. | Personality Grammar, Reading, Listening, Speaking, Writing
2. | Travel Grammar, Reading, Listening, Speaking, Study skills
3. | Work Grammar, Reading, Listening, Speaking, Writing
4. | Language Grammar, Reading, Listening, Speaking, Study skills
5. | Advertising Grammar, Reading, Listening, Speaking, Writing
6. | Education Grammar, Reading, Listening, Speaking, Study skills
7. | Business Reading, Listening, Speaking, Writing
8. | Engineering Reading, Listening, Speaking, Study skills
9. | Trends Reading, Listening, Speaking, Writing
10. | Media Reading, Listening, Speaking, Study skills
11. | Crime Reading, Listening, Speaking, Study skills
12. | Brands Reading, Listening, Speaking
12. | Change Reading, Listening, Speaking
14. | Organisation Reading, Listening, Speaking
15. | Advertising Reading, Listening, Speaking
16. | Cultures Reading, Listening, Speaking
17. | Human resources Reading, Listening, Speaking
18. | International markets Reading, Listening, Speaking
19. | Leadership Reading, Listening, Speaking




DpaHLy3CKUH A3BIK

No | HaumenoBanue pazjena Coneprkanue pasjena (TeMbl)
/I | OJUCIUAIUIHHEI
1. | Parler de soi Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
2. | Ma journée de travail Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
3. | Mafamille Grammaire, Lecture, Compréhension de ’oral,
Communication, Production écrite
4. | Laville Grammaire, Lecture, Compréhension de ’oral,
Communication, Production écrite
5. | Mes loisirs Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
6. | Un cours de francais Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
7. | Mes études Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
8. | Un cours de francais Grammaire, Lecture, Compréhension de I’oral,
Communication, Production écrite
9. | Les principales fétes en | Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
France Communication, Production écrite
10. | Faire-parts et Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
événements familiaux Communication, Production écrite
11 | Vie de famille et taches | Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
ménageres Communication, Production écrite
12. | Mon métier Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
13. | Les vacances Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
14. | Les saisons, le climat Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
15. | Les vacances Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
16. | Voyages Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
17. | Les habitudes Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
alimentaires orale
18. | La mode, I'image Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
personnelle orale
19 | Les occasions des Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
cadeaux orale

Kuralickuii 13bIK

Ne | HaumenoBanue paszaena Coneprxanue paszena (TeMbl)
n/n | JACUMIIAHEI
L | ! ik, Wi, BE, O, k.




2. | BAR W)L, G, WA, BE, HiE, iEE.
3. | REBILEA G, WA, BE, HiE, iEE.
4. | KEE, TR G, WA, BE, HiE, 8.
5. | fEfra BB, WA, BE, DiE, 8k
6. | JLAKHE BB, WA, BE, DiE, 8.
7. | T Wi, Wi, BE, [1E, 8.
8. | frfEm)L Wi, WA, BE, [1E, 8.
9. | Wk Wi, WA, BE, [1E, 8.
10. | AREEWE L) Vi, Wih, BE, iE, 8.
11 | Vi, Wih, BE, iE, 8.
12, | ppe AT ERSORRE | Bi%, W, BE, 0B, Bk
(5[]
B | rass520RA B, W), BE, Ni8, Bk
14. | ppa =R BrED S, WA, BE, NiE, B
15 | g 413 BiE, woh, BE, NiE, B,
16. | 380 53 B, WA, BE, NiE, B
17. | gwreiigist g i, wrh, BE, 08, B
18. | R AR R B, rh, BE, 0B, B
19 | \R#ATHE B, A, BE, 0i8, Bk,
20. | FAmiE VAL R B, WA, BE, Ni8, Bk,
21 | 2 AT B, Wrh, BE, [NiE, Bk,

HNrTalbaHCcKUH A3BIK

o | HaumenoBanue pazzaena Coneprxanue pasjena (TeMbl)
l'[/ II AU CIHUITIIINHBI
1. | Benvenuti Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
2. | Chié? Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
3. | Un nuovo inizio Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
4. | l'aspetto Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
5. | Iltempo libero Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
6. | Dove abiti? Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
7. | Scrivere e telefonare Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
8. | Lappartamento Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
9. | Albar Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
10. | Il fine settimana Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
11 | Viaggi Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
12. | Feste Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
13 | A cena fuori Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
14. | Al cinema Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura




15. | Fare la spesa Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
16. | Ingiro per | negozi Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
17. | Come sivive in Italia? Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
18. | Che c’é staserain TV? Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura
19 | Un concerto Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura

Hcnanckuid A3bIK

o | HaumenoBanue pazzena Coneprxanue pasjena (TeMbl)
/1 | JUCUUATUTHHEI
1. | Presentacionesy saludos Gramatica, Lectura, Audicién, Comunicacidn,Escritura
2. | Aprendemos el espariol Gramatica, Lectura, Audicion, Comunicacion, Escritura
3. | Vida en la capital Gramatica, Lectura, Audicién, Comunicacion,Escritura
4, Estudios Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacién, Escritura
5. | Vida cotidiana Gramatica, Lectura, Audicién, Comunicacion,Escritura
6. | Conferencia de prensa Gramatica, Lectura, Audicién, Comunicacidn, Escritura
7. | Oficina Gramatica, Lectura, Audicién, Comunicacion,Escritura
8. Familia Gramatica, Lectura, Audicion, Comunicacion, Escritura
0. Dia laboral Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacién,Escritura
10. | Apartamento Gramatica, Lectura, Audicion, Comunicacion, Escritura
11 | Cine Gramatica, Lectura, Audicién, Comunicacion,Escritura
12. | Teatro Gramatica, Comunicacién,Escritura
13. | Descanso Gramatica, Comunicacion, Escritura
14. | Vacaciones Gramatica, Comunicacion,Escritura
15. | Deporte Gramatica, Comunicacién, Escritura
16. | Salud Gramatica, Comunicacién,Escritura
17. | Eventos y tradiciones Gramatica, Comunicacion, Escritura
18 | Viaje de negocios Gramatica, Comunicacidn,Escritura
19. | Paseo por Madrid Gramatica, Comunicacion, Escritura
DopMHPOBaHKME U COBEPLICHCTBOBAHME A3BIKOBBIX HABBIKOB
doHeTHKA
CoBeplIeHCTBOBAHHKE
®  APTUKYJSLMUU WHOCTPAHHOIO SI3BIKA;
®  3HAKOB MEXIyHApPOJHON (POHETUUECKOU TPAHCKPHUIIIIUY;
®  JIOTUYECKOTO YIapEeHU;
° HaBBIKOB UTCHHUS;
®  PUTMHKH CIIOBa M pUTMHUKHU (passl;
®  JHTOHAIIMU 3aBEPLICHHOCTHU U HE3aBEPIIECHHOCTH;
®  HMHTOHAIMW OCHOBHBIX THUIIOB MPEIJIOKEHU;
®  YJICHEHMS MPEUIOKEHUN HAa CUHTArMBbl.

Jlexcuka u ¢gpaseoiorus

PazBuTtHe I€KCHYECKUX HABHIKOB U paclIipCHUC NMOTCHUUAJILHOTO CJI0Baps CTYACHTOB

M0 Pa3rOBOPHO-OBITOBOM, OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKON M COLMOKYJIBTYpHOU cdepam.




O6mmit o0beM nexkcuueckoro muHuMyma — 1500-1800 exmnaun, u3 Hux 1000 exuHwMIL
MPOIYKTHBHO.

e Pa3BuTHE HABBIKOB CJIOBOOOPA30BaHUS.

e PacmmpeHue CI0BapHOro 3amaca CTYJICHTOB 3a CUET YCTOMYMBBIX CIOBOCOUYCTAHHH,
CUHOHHMOB, aHTOHUMOB COBPEMEHHOT'O MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

e 3HAKOMCTBO C OCHOBHBIMH JIBYSI3BIYHBIMHU clioBapsiMu. OpraHuzanus MaTepuaia B
JBYSI3bIYHOM clioBape. CTPyKTypa CJI0BapHOM cTaThbi. MHOTO3HAYHOCTh CJIOBA.

I'paMMmaTuKa aHIVIHIICKOTO A3BIKA

HNmsa CYIIECTBHTECJ/IBbHOE. HNmena coOCTBEHHBIE H HapunaTCiabHBIC, HWCUUCISACMBIC U
Hencuucisiemble. OcoOble ciaydyan oOpa3oBaHUs MHOXKECTBEHHOro uucia (Men, women,
children, mice, sheep, etc.). Cyddukcs! cymiecTBUTEIBHBIX: -€f, -0r, -Ness, -ship, -hood, -tion,
-sion, -ist,

-ism.

Manex. O6umii nagex. CymecTBuTenbHbIe ¢ nipemioramu of, to, by, with s Beipaxenust
OTHOILICHUH B aHTJIMHACKOM sI3bIKE, [IepeIaBaeMbIX KOCBCHHBIMH MaJIeKaMu 0€3 MPe/IsIoroB
B pyccKOM s3bike. [IpuTskaTenbHbIi magex. YnorpeOieHue MpUTsHKaTeIbHOTO MaaexKa C
obo3HaueHUAMH BpeMeHH 1 paccrostaus (today's letter; five minutes' walk).

Aprtukas. HeonpenenenHslii u onpeaeneHHbIN apTUKIIY, UX (POpMBI, Ipou3HoLIeHne. MecTo
aptukist. OcHOBHbIE citydau ynorpedineHus. OTcyTCTBUE apTUKIISL.

HNms npunarareabHoe. Cyboukcsl npuiararensubix: -al, -ful, less, -y, -able, -ant/ent.
[pedukcel npuaararenbHbIX: UN-, iN-. CTEeHN CpaBHEHUSI.

Hmsa uuncaureabHoe. KonwuecTBeHHbIE M HOPSAKOBbIe uucauTenbHble. CydpQHKCh
YHCIUTEIbHBIX -teen, -ty, -th.

Mectonmenue. Jlnuneie MecrouMeHus U ux (opmel. [IpuTsKaTenbHbIE MECTOMMEHHS.
Bossparaele MecrouMeHus. HeompeneneHHble U OTpUUATENbHBIE MECTOUMEHUS.
BomnpocutenbHble, OTHOCUTEIBHBIE, YKa3aTEIbHbIE MECTONMEHHS.

I'naroui. OcHoBHBIE popMbI I1arona. [lpaBuibHbIe U HempaBUIbHBIE r1aroisl. OOpa3oBaHue
u ynorpebienue BugospemeHnbix Gopm Indefinite, Continuous, Perfect B neiictButensHOM
u cTpazatensHoM 3anorax (Present, Past, Future). O6opor to be going to. Beipaxkenue used
to. CornacoBanue BpeMeH. MojajbHbIe I1aroiisl can, may, must, need, should, ought to B
OCHOBHBIX 3HAUEHHUSX C TMPOCTHIM HHPUHUTHBOM. MOJaibHBIC TJIArOibl B KOCBEHHBIX
npocbbax, CoBeTax, BOMPOCaX O pa3pellieHUH, 3amperax u T.N. JKBUBAJICHTHI MOJAIbHBIX
riarosioB. [ToBenuTeIbHOE HAKIIOHEHHE, €r0 YTBEPAUTEIbHAS K OTPUIIATeIbHAS (DOPMBIL.

Hapeuue. Hapeunss mecta (here, there), Bpemenu (now, today, yesterday, tomorrow),
Heonpezencuuoro Bpemenu (always, often, ever, never, just, already, yet, still, sometimes,
ago) M MX MECTO B MpeIIoXeHUH. BompocuTenbHble Hapeuus where, when, Why u Jp.

Cyddukc

-ly. Crenenu cpaBHEHUs Hapeduil.

IMpensor. [pemnoru mMecta in, at, on, under, over, above, between, among, next to, close to,
by, behind; nanpasnenus to, into, from, out of, Bpemenu on, in, at, before, after, until/till,
during, for, since; areatHo-opyauiinsie With, by, without.

Cor3s. And, but, or, if, whether, that, both...and.



IIpoctoe mnpennoxkenue. Ilopsaok CclOB B  yTBEpAUTEIHLHOM, OTPHUIATEILHOM U
BOIPOCUTEIBHOM IPEUIOKEHUAX. THUMBI BONPOCOB M OTBETHl HAa HUX. | J1aBHBIE YiIEHBI
MpeIoKEHHS: TToJIeKaIllee, CKa3yeMoe - IPOCToe, COCTaBHOE, MoalibHoe. CoriacoBaHue
NOJJIEXKAIIEr0 U CKazyeMoro. BropocTerneHHble 4ileHbl NpeanokeHus. JlomoaHeHue -
npsiMoe, OecHpe/IoKHOE€ KOCBEHHOE M IpeasiokHoe KocBeHHoe. OmnpeneneHue.
OmnpenenuTenbHas KOHCTPYKIHs ¢ ipeanorom of. O0cTosTenbecTBa MecTa, BpeMeHH, o0pasza
JEHCTBUS U UX MECTO B MPEJIOKEHUH.

CioxkHoe mpenioskenne. CI0KHOCOUMHEHHOE W CIIOXKHOIOJUYHHEHHOE MPEIOKCHHUS.
Coro3Hast 1 0eccoro3Hast CBSI3b MEXKIY MPEII0KEHUIMHU. [IprIaToYHbIe ONpeIeTUTEIbHEIC,
BBOMMBIE cOr030M that, coro3upIMU MecTOMMEHHIMU 1 Hapeurssmu What, where, when, how.
[Tpunarounbie 0OCTOSATEILCTBEHHBIC, BBOMMBIC coro3amu When, after, before, as soon as,
until/till; mecra- where; mpuurnsl - because; ycinosus- if. CpaBHUTEIbHBIE KOHCTPYKIIUH: ...
than, as/not so ... as. KocBenHas peub (yTBEpKIICHHS, BOIPOCHI, TTOOYKICHUS).

FpaMMaTmca HEMCIIKOIo fi3bIKa

Hms cymecrButeabnoe. Cy(hdukchl CyIeCTBUTENBHBIX: €, -in, -ung, -lein, -chen, -keit, -
heit. O6pa3oBanre MHOKECTBEHHOTO YHCJIa MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX. CKIOHEHHE MMEH
CyIIeCTBUTENBHBIX. OOpa30BaHUE CIIOKHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX.

IMagex. CucreMa mmagexeil B HEMEIKOM SI3BIKE.

Aptukab. HeonpeneneHublii U omnpeneneHHbld apTukian. OTCyTCTBUE apTUKIS TEpea
MMEHAMHU CyIIECTBUTEIbHBIMU. YTIOTPEOIEHUE apTUKIISI C BELIECTBEHHBIMU, a0CTPAKTHBIMU
MMEHAMH CYIIECTBUTEIBHBIMU. YTIOTPEOJICHHE apTUKIIA C UMEHAMH COOCTBEHHBIMU.

HNmsa npuaararenbHoe. Crernenn cpaBHeHUs. CkiioHeHne npuiaratenbHbX. CyhhuKch
npusaraTeabHbIX: -en, -ern, -efr, -lich.

HNms uyncanTeabHoe. KomuecTBeHHBIC U MOPAAKOBBIC YHCIIUTCIIbHBIC.

Mecroumenune. Jluunsle wmectouMmeHus. CKIOHEHHME JIMYHBIX MECTOMMEHHUN B
UMEHUTEJIbHOM, BUHUTEIILHOM U JATEIbHOM Majexax. [IpuTskarelbHble MECTOMMEHHS.
BosBpaTHble MeCTOMMEHMs B JaTeIbHOM M BHHHUTEIBHOM IMajexax. HeompemeraeHHsie
MecronMmenus jemand, nichts, etwas. Jluunoe MecTouMeHHe Man u  OE3IUYHOE
MeCTOMMEHHE €S. BompocHuTebHBIE, OTHOCUTENBHBIE, YKa3aTeIbHbIE MECTOMMEHHSL.

I'maroa. OcnoBHble (opmbl Tinarosa. CuiibHbIE, clabble W HEMPABWIHHBIC TJIaroJibl.
UsbsButensbHOe HakioHeHue. Hacrosiuee Bpems (Prasens) rimaromoB ha Sem, CHIBHBIX
[J1arojioB ¢ M3MEHEHWEM KOPHEBOW IUIacHOM. Prasens monanbHBIX Ii1aroyioB. Imarossl ¢
OTJENAEMBIMU M HEOT/ENIeMbIMU IMpHUCTaBKaMU. [J1aron ¢ BO3BpaTHbIM MECTOUMEHHEM
sich. Bpemennbie ¢opmbel mnpomemmiero Bpemenu Prateritum (Imperfekt), Perfekt,
Plugquamperfekt. Byayiee Bpems (Futur 1)

CornacoBaHre BPEeMEH B CIIOKHOIIOJUYUHECHHOM TMpeIoKeHUH. DOpMBI MMOBEIHTEIHLHOTO
HakoHenus (Imperativ). Ctpamarenbhsbiii 3amor (Passiv). Bpemennbie GpopMbl maccuBa.
[MTaccus cocrostaus (Zustandspassiv). Umenubie popMBI riarosna.

NudunutnB. UHPuHUTHBHBIE Tpynnsl ¢ urn ... zu, (an)staat ...zu, ohne. Konctpykuun
haben/sem + zu + Infmitiv. [Tpuuactue .

Hapeune. Hapeunst mecra. OOpa3zoBanue Hapeunii ¢ -lang, -voll, -los. Mecronmennsie
Hapeunst. CTENeHN CpaBHEHUS HapeuHil.



Ipenor. Ilpemnorn, TpeOyromme BUHUTENBHOTO mTaaexa. Ilpenmoru, Tpedyromnme
AAaTCIbHOI0 Iajacixka. Hpe,unom, Tpe6y10mne AAaTCJIbHOI'O HWJIMWM BHUHUTCIIBHOT'O IIaZCXKa.
[Ipenyoru, Tpedyrolie poauTeIbHOrO NaaekKa.

Co103. Cor03bI CI0KHOCOUYHMHEHHOT'O MMPpECAI0KEHUA, HC BIUAIOIIKUEC Ha IMOPAA0K CJIOB!: und,
aber, denn, sondem, oder. Coro3sl 1 Hapeuusi B QYHKIIMU COI03a,, TPEOYIOIIHE 1MOciie ceos
obparublii mopsmok cioB: also, auBerdem, danach, daher, darum deshalb, deswegen,
trotzdem. ITapusie coro3sr Wieder... noch entweder ...Oder, bald... bald.

IIpoctoe mpenjoxkenue. Ilopsgok ClOB B MPOCTOM PaCHpPOCTPAHEHHOM IPEJIOKECHUU.
Otpunanue 1 yTBEpXKAECHHE B IPOCTOM IPEIOKEHIH. PaMOYHast KOHCTPYKIIUS HEMELIKOTO
npeziokeHus. [Topsaok clIoB B BONPOCUTEIBHOM U OOYTUTEIBHOM MPEITI0KCHHUSX.

I'pammaTuka GppaHIy3cKOro si3bika

OOm1as xapakTepUCTHKa TPaMMaTHYECKOTO CTPOst (PPaHILy3CKOTO SI3bIKa B CPABHEHUH CO CTPOEM
PYCCKOTO SI3bIKA.

Yactu peun 1 uX CO4ETaeMOCTb.

Hms CYLIECTBUTEJ/IBHOC. OcHOBHEBIE ClIydyan O6p8.30BaHI/I$I. Pox u u4mcio wumeH
CYHICCTBUTCIIbHBIX. O6pa303aHI/Ie CYHICCTBUTCIIBHBIX OT YN CIIUTCIIbHBIX.

Hms npujaraTeJibHoO¢. HMmena mpujararCjibHbIC.  Ka4YCCTBCHHBIC, YKAa3aTCJIbHBIC,
MMPUTKATCIIbHBIC, BOIIPOCHUTCIILHBLIC, HCOIIPCACICHHBIC. O6paBOBaHI/IC JKCHCKOIro poaa Hu
MHOXCCTBCHHOI'O 4YMCJlia IpuIaraTrCJbHbIX. Mecto mpujiararCjibHbIX onpeﬂenelmﬁ. Crenenu
CpaBHCHUA UMCH ITPpUJIaraTCIbHbIX.

ApTHKIb. Buipl apTUKIIA: ONpPEAETCHHBI M HEONPENCICHHBIM, CIMTHBIA W yCEYEHHBIMH,
yacTu4HbIi. DopMbl, 3HaUEHHE U ynoTpeOieHne apTukieil. OCHOBHbIE Cily4au OMYLICHHUs
apTUKJI. APTUKIIb B IPEBOCXOIHOM CTENEHU IIPUIAraTelIbHbIX U HApEUHil.

Hemmunrbie popmbl rinaroaa. Infinitif present, Infmitif passe. Maduuutue B GpyHKIMM JIMNUHBIX
dopm rnaroma. MuduautuBHei  060poT. Participe present, participe passe, participe passe
compose, gérondif.

Hapeuns. Hapeuus, oOpa3zoBaHHbIe OT puiiaraTeabHbIX Ha -ant, -ent.

CJ10:KHBIE NMPENIOKECHUS. beccoro3Hoe CJIOKHOCOYHMHEHHOC IMPECATIOKCHUC.
CJ'IO)KHOHOI[‘H/IHGHHLIG MPEAJIOKCHUA C MPUAATOYHBIMU LCJIH, MECTa, BPEMCHU, IPUYNHBI,
CJIICACTBUA U YCTYIIKU. HOpSII[OK CJIOB B CJIO)KHOIIOJYMHCHHOM IPEIJIOKCHUMH.

HNms yucaurensHoe. /[poOHbIe U KpaTHBIE YUCIUTENbHBIE. [[poOu MPOCTHIE U IECATUYHBIE,
IIPOLICHTBHI.

I'naroa. I'pammaTtndeckue kareropun riarosia. Hemuunsie Gpopmel rmarona. CrnpsbkeHue
riarosioB 1, 2, 3 rpynnbsl. OCOOEHHOCTH CIPSKEHUS TaroyioB 1 rpymnmsl. MecTOuMeHHbIe
riarofbl. besnuunelie rnaronsl. OcoOEHHOCTH 00pa30BaHMs M YIOTPEOIEHNS BPEMEHHBIX
¢dopm unnukatuBa. CornacoBaHue BpeMEH M3bSIBUTEIBHOTO HakiIoHeHus. [loBenuTenbHoe
HaksioHeHne. CTpanarenbHbId 3a10r. CorinacoBaHrue BPEMEH U3bSBUTEIBHOIO HAKIOHEHUS.
O6pazoBanue u ynorpedaenne Conditionnel Present u Conditionnel Passe. Oopa3oBanue
Subjonctif Present u ero ymorpebiieHne B IPUAATOYHOM JAOMOTHUTETHHOM TPEUTIOKEHHH.

Ipenaorn. Poss npennoros Bo ¢paniry3ckoM s3bike. OCHOBHBIC TIPEJIOTH &, de, sur, avec,
dans, pour, par, sans, Vers, SOUS U UX 3HaYEHHE.

Corw3sbl. CounHUTENBbHBIE COMO3bI €f, OU, malis, car. [TogunHKuTeNbHBIE COO3bI: quand, Si,
comme, parce que.



I'pamMaTHKa HCIAHCKOIO A3BIKA
HNmsa cymecTBuTensHoe. Pos, uucio.

Aptukiab. HeomnpeneneHHsli U onpeneieHHbIM  apTukiad. OCHOBHBIE —Cllyuyad
ynotpebsenus. OnyueHue apTUKIIL.

Nms npujararejbHoe. Pon u YUCJIO. Crenenu CpaBHEHHSI.
HNmsa yncaurenbHoe. KomyecTBEHHbBIE U MOPSIIKOBBIE YHCIUTEbHBIE.

MecTonmenue. JInunpie MecTonMeHus U ux hopmbl. besyaapHbie THUHBIE MECTOMMEHHS.
Ynorpebienue yaapHbIX U Oe3yAapHbIX (OpPM JUYHBIX MECTOMMEHHHA B (DYHKIIUH
IPSMOTO M KOCBEHHOTO fotnosHeHus. [IpuTskarenbHbie, BONPOCUTENIBHBIC, YKa3aTelbHbIC,
OTHOCHUTEIIbHBIE, HEONPEACTICHHBIE U OTPUIIATEIbHBIE MECTOUMEHHUS.

Iaaroa. I'pamMmaTtuueckue Karteropuu riarona. Ioaronsr Ser, estar, haber, tener.
[IpaBuibHBIE W HENMPABWIBHBIC — TJIArojbl. [J1aroibl  WHIMBHIYAIBHOTO CIPSDKCHHUS.
N3bsaBUTENBHOE HAKJIOHEHHE. Bce BOCEMb BPEMEHHBIX (OPM  H3BSIBHTEIBHOIO
HaKJIOHEHHs. Y CJI0BHOE HakIoHeHHe. OOpa3oBaHue U yroTpedieHue ero (hopM st BhIpaxke-
Hust Oyayiiero B mpomuioM. CorjacoBaHHe BPEMEH H3BABUTEIBHOTO HAKIOHECHHS.
Henuunbie GopMBl TIarojoB: WHGUHUTHB, MPUYACTHE W TepyHIMH. IloOBEIUTEIBHOE
Haxionenne. CocnaraTeapHOE HakJIOHeHHe. HacTosiiee BpeMsi  COCIIAaraTelibHOrO
HAKJIOHEHHS M €ro yHoTpeOJeHHe B IPOCTOM TPEUIOKEHHH, B IPHIATOYHBIX
JOMOJHUTEIBHBIX, B TNPHIATOYHBIX BpeMeHH H Iend. Mcmons3oBanue  (opm
U3bSIBUTEILHOIO U YCIOBHOTO HAKJIOHEHHH BMECTO (hOPM IOBEIUTENHLHOTO HAKIOHEHHS.
CocnararensHoe HakioneHne. OOpazoBanue u ynorpeosnenue Imperfecto, preterito perfecto
y pluscuamperfecto de Subjuntivo. CornacoBanue BpeMeH COClIaraTebHOr0 HaKJIOHEHHS.

Hapeumne. O6pazoBanue Hapeunii. CTeneHu CpaBHEHUS HAPEUHIA.
IIpenaor. IIpocTsie npeIoru u npeaaokHble 000pOTHI (CII0KHBIE IPEAJIOTH).

IIpoctoe mnpennoxenue. Ilopsgok ciI0B B yTBEPAUTEIBHOM, OTPULATEIBHOM U
BOIIPOCUTEIBHOM IPEUIOKEHUSIX. TUIBI BOIPOCOB U OTBETOB.

HmMa 4gucaunrTeabHoe. I[pO6HBIe U KpaTHBIC YHCJIUTCIIBHBIC. I[pO6I/I IMpoOCThICE U
JCCATUYHBIC. HpOHeHTI)I.

I'pamMaTHKa KHTAHCKOIO A3BIKA

HNmsa cymecrBuTeabHoe. Kiaccsl cymecTBUTENbHBIX. CUETHBIE C10BA (CUETHBIE YACTHUIIBI,
KJIaCCU(UKATOPhI) U 3aBUCUMOCTh UX BBIOOpa OT KJlacca CyLIeCTBUTENbHbIX. [Tokazarens
KOJIJIGKTUBHON ~ MHOXXECTBEHHOCTH -MeNn.  CioBooOpa3zoBaHME  CYLIECTBUTENBHBIX,
cyhdUKCHI CYIIECTBUTEIBHBIX.

MecTouMenue. JIndyHbIE MECTOMMEHHUSA. HpI/ITfDKaTeJ'IBHBIe MECTOMMEHHS. YKa3aTeJbHbIE
MECTOMMCHUSI. BOHpOCI/ITeHBHBIC MCECTOMMCHMNA.

Yncaurteabuble. KommuecTBeHHBIE UHUCTUTENbHBIC. [lOpSIKOBBIE  YHCIUTETHHEBIE.
Oco0eHHOCTH yNOTPEOICHHS YUCIUTEITHHOTO «JIBaY.

I"aaroa. 'maronsl 3HaMeHaTETbHBIE U MOJTANTbHBIC. [IepexoHbIe 1 HeTlepeX0THBIC TIIaTr OJIb.
['maronpHO-00BEKTHBIM THUI TIJIarosioB. Pe3ynbTaTuBHBIE TIUaroibl. Bupo-BpeMeHHas
cucrema: GopMmsbl, oOpasyembie cybhdukcom -le; hopmbl, odpazyemsie cyddurcom -guo;
dopmbl, obpaszyembie cyddukcom -zhe. TTokaszarens jiang B 3HaYCHUHU OyyIIErO BPEMEHH.
Jpyrue GopMbl I1arojoB: yIBOSHHE TIAroyioB; GopMa BO3MOKHOCTH M HEBO3MOXHOCTH;



Mo (puKaToOpsl; PopmMa KUTAHCKOTO T1arojia, COOTBETCTBYIOLIAs PYCCKOMY JIEePUYACTHIO.
CudeTHbIe ClIOBa MPH Tarojax.

IIpuaararenbHoe. KauecTBeHHbIe npuiaraTesbHble. OTHOCUTEIbHBIE IPUIIATaTEIbHbIE.
Hapeuue. Hapeuus crenenu. Hapeuns mecra. Hapeuus Bpemenn. Cydukce Hapedusi.

Ipenaorn. [Ipemiorn, BBOASIINE 00CTOATENLCTBO MeCTa. [Ipeioru, BBOASIINE KOCBEHHOE
nononuenue. [Ipemsor ba, BBomsmii npsimoe gonoaHenue. [lokasarenu naccusa (bel, jiao,
rang).

IMocaenorn.
MoaajabHbIe YaCTHIIEI.

Co103bI. COCI[I/IHI/ITGJIBHBIG COIO3bI. HpOTI/IBI/ITCJIBHbIG co103bl. COMOCTaBUTEIBHBIC COIO3EI.
Pa3,I[eJ'II/ITeJ'II>HBIe COIO3BbI. HpI/I‘II/IHHHC COIO3EI. YCIIOBHEIE COIO3EI. CpaBHI/ITeHbHBIe COIO3BbI.

KoMMyHMKaTHBHBIE TUIIBI IIPEIJI0KEHUI.

YT1BepauTesibHble Npeniokenusi. OTpuiiatesbHblie pemIiokeHns ¢ bu. OtpurarenbHbie
IPeJJI0KEHUS C YOU.

BonpocurenbHbie npeaao:kenus. OO1muii BOpoc, crocoobl NOCTPOSHUS MPEIOKEHUS C
o0um BorpocoM. CreruanbHbIi BOIIPOC (C BOIPOCUTENIBHBIM CIIOBOM). AJIbTEpHATUBHBII
BOIIPOC.

IToBecTBOBaATE/IbLHBIE NPEeaAJOKCHHUSA.

I'paMMaTHKa HTAJBSAHCKOIO SA3bIKA
HNmsa cymecTBuTenbHoe. Pos, uucio.

Aptukab. HeomnpeneneHHsli u  onpeneneHHbIl apTukin. OCHOBHBIE —CiIydau
ynotpebaenus. OnyiieHue apTUKIIs.

Nma npuaararenbHoe. Pon u  uucno. CreneHu cpaBHEHUS. YKa3aTellbHblE U
HEOIPEEIICHHBIE IIPUJIaraTelIbHbIE.

HWmsa yncaureanHoe. KoanyecTBeHHEIC 1 MOPAAKOBBIC YHUCIIUTCIIBHBIC.

Mecronmenmne. Jlnunsie MecTouMeHus 1 ux GopMbl. YoTpeOaeHue 6e3yapHbIX JUUHbIX
MECTOMMEHUN-A0NONHEHN.  IIpuTspKarenbHble,  BONPOCUTENBbHBIE,  yKa3aTelbHBIE,
OTHOCHTEJIbHbIE, HEONIPEACICHHbIE MECTOMMEHHS.

Iaaroa. I'pamMaTtndyeckue kaTeropuu riaroja. Iarosier essere, fare, venire, avere.
[TpaBuibHBIE W HENPABUIbHbBIC rnaronsl. CrpspkeHue rinaronoB. [loBenuTensHoe
HakKJOHEeHHe. YceueHHble (opMBbI TaroyioB B imperativo. besnwunas ¢opma rimarona.
WNHpuHUTUBHBIN 060poT. MoanbHbIE TT1AaroIbl.

Hapeune. O6pa3oBanue Hapeunii. CTereH! CpaBHEHHs Hapeunil.
IIpenaor. [IpocTsie npeaioru u npeaaokKHble 000pOTHI (CIOKHBIE IPEAJIOTH).

IIpoctoe mnpennoxenue. Ilopsgok ciI0B B yTBEPAWTEIBHOM, OTPULATEIBHOM U
BOIPOCHUTEIBHOM IPEUIOKEHUAX. TUIIBI BOIIPOCOB U OTBETOB.

HUms uyucauTenabHoe. J[poOHple W KpaTHbIE 4YHCITUTENbHBIC. J[poOW mpocThie u
necaruusbie. [IponeHTsI.



5.2. Pa3zgenpl IMCHMILIMH M BUABI 3aHATHI
AHIJINACKUAN A3BIK

Ne HaumenoBanue pa3nena | Jleknuu | [Ipaxt. | JIab. | Cemu- | CPC Bcero
n/n AUCHHUITIIMHBI 3aH. 3aH. Hapbl qaCcoB
1. | Personality 10 8 18
2. | Travel 10 6 16
3. | Work 14 6 20
4. | Language 10 6 15
5. | Advertising 10 6 15
6. | Education 14 8 22
7. | Business 14 6 20
8. | Engineering 14 6 20
9. | Trends 14 8 22
10. | Media 14 8 22
11 | Crime 16 8 24
12. | Brands 8 9 17
13. | Change 10 9 19
14. | Organisation 8 10 18
15. | Advertising 8 10 18
16. | Cultures 8 9 17
17. | Human resources 10 9 19
18. | International markets 8 9 17
19. | Leadership 10 9 19
DpaHLy3CKUH A3BIK
Ne HaumenoBanue pa3znena | Jlexnuu | [Ipaxt. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
n/n AUCHHUITIIMHBI 3aH. 3aH. Hapbl qaCcoB
1. | Parler de soi 10 8 18
2. | Ma journée de travail 10 6 16
3. | Ma famille 14 6 20
4. | Laville 10 6 15
5. | Mes loisirs 10 6 15
6. | Un cours de frangais 14 8 22
7. | Mes études 14 6 20
8. | Un cours de francais 14 6 20
9. | Les principales fétes en 14 8 22
France
10. | Faire-parts et événements 14 8 22
familiaux
11 | Vie de famille et taches 16 8 24
ménageres
12. | Mon métier 8 9 17
13. | Les vacances 10 9 19
14. | Les saisons, le climat 8 10 18




15. | Les vacances 8 10 18
16. | Voyages 8 9 17
17. | Les habitudes 10 9 19
alimentaires
18. | La mode, I’image 8 9 17
personnelle
19. | Les occasions des 10 9 19
cadeaux
Kurtaiickuii A3bIK
Ne HaumenoBanue pa3znena | Jleknuu | [Ipaxt. | JIab. | Cemu- | CPC Bcero
l'[/l'[ AUCHHUITIJINHBI 3aH. 3aH. Hapbl qacoB
1. | /RIF! 10 8 18
2. | BHR LWL 10 6 16
3. | EAILON 14 6 20
4. | FKpE, Fig 10 6 15
5 | g 10 6 15
6. | SE/KHE 14 8 22
7. | W4T 14 6 20
8. | IREMEIL 14 6 20
9. | H#E 14 8 22
10. | FRFEWR L2 14 8 22
11 | FENL 16 8 24
12 | fre B R ERHNER 8 9 17
IHAY
B @5 2 0RE 10 9 19
14. | frgr =E BB 8 10 18
15. fth & S)41E) 8 10 18
16. | gmrLlisistig 8 9 17
17. | Bt BRE 10 9 19
18. | HRENER 8 9 17
19. | AmiEE MR =R 10 9 19
HNTalbIHCKHH A3BIK
Ne HaumenoBanue pa3znena | Jlexiuu | [Ipakt. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
l'[/l'[ AUCHUIIJIUHBI 34aH. 3aH. HapBI qacoB
1. Benvenuti 10 8 18
2. Chi ¢? 10 6 16
3. Un nuovo inizio 14 6 20
4. | L’aspetto 10 6 15




5. | Il tempo libero 10 6 15
6. | Dove abiti? 14 8 22
7. | Scrivere e telefonare 14 6 20
8. | L’appartamento 14 6 20
9. | Al bar 14 8 22
10. | Il fine settimana 14 8 22
11 | Viaggi 16 8 24
12. | Feste 8 9 17
13. | A cena fuori 10 9 19
14. | Al cinema 8 10 18
15. | Fare la spesa 8 10 18
16. | In giro per | negozi 8 9 17
17. | Come si vive in Italia? 10 9 19
18. | Che c’¢ stasera in TV? 8 9 17
19. | Un concerto 10 9 19
Hcnanckui A3bIK
Ne HaumenoBanue pa3nena | Jleknuu | [Ipaxr. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
n/m | AMCHMILIHHBI 3aH. 3aH. | Hapbl 4aCcoOB
1. | Presentacionesy saludos 10 8 18
2. | Aprendemos el espariol 10 6 16
3. | Vida en la capital 14 6 20
4, Estudios 10 6 15
5. Vida cotidiana 10 6 15
6. | Conferencia de prensa 14 8 22
7. Oficina 14 6 20
8. Familia 14 6 20
9. Dia laboral 14 8 22
10. | Apartamento 14 8 22
11 | Cine 16 8 24
12. | Teatro 8 9 17
13. | Descanso 10 9 19
14. | Vacaciones 8 10 18
15. | Deporte 8 10 18
16. | Salud 8 9 17
17. | Eventosy tradiciones 10 9 19
18. | Viaje de negocios 8 9 17
19. | Paseo por Madrid 10 9 19

6. JlaGopaTopHblii NPAKTHKYM
JIaGopaTOpHBIiA MPAKTHKYM IPOrpaMMoii Kypca He IPeyCMOTpPEH.




7. TIpakTu4yeckue 3aHsSITUs (CeMHUHAPBHI)

AHIINHACKUA A3BIK

1 cemectp
Ne Ne paznena TemaTuka npakTUYECKUX 3aHATUN (CEMUHAPOB) Tpyno-
n/m AU CIHUITIIMHBI €MKOCThb
(dac.)
1. |11 Grammar: Present simple 2
1.2 Reading: Making connections 2
1.3 Listening: Conversation about appearance and personality | 2
1.4 Speaking: Discussing personalities 3
15 Writing: A for and against essay 1
2. 2.1 Grammar: Present perfect simple and past simple 2
2.2 Reading: Articles about famous explorers; evaluating and | 2
justifying
2.3 Listening: Interview about the universities explorers 2
programme
2.4 Speaking: Compiling a list of travel tips 3
3. 3.1 Grammar: Present perfect simple and continuous 2
3.2 Reading: Adverts for jobs; ranking and justifying choices 2
3.3 Listening: Conversation with a careers counsellor; people 2
talking about CVs
34 Speaking: Discussing jobs 4
3.5 Writing: Writing a job advert, covering letter 2
[TpomexyTouHas aTTecTanus 2
4. 4.1 Grammar: First conditional 2
4.2 Reading: Evaluating the success of a text 2
4.3 Listening: Interview with an expert on communication 2
4.4 Speaking: Discussing language issues 3
4.5 Writing: Describing charts and tables 1
5. 51 Grammar: Second conditional 2
5.2 Reading: Articles on advertising 2
5.3 Listening: Conversation about designing a website 2
5.4 Speaking: The language of presentations 3
55 Writing: Planning your essay 1
6. 6.1 Grammar: Relative clauses 2
6.2 Reading: Evaluating and arguments, text reference, 2
challenging opinions
6.3 Listening: University experience 2
6.4 Speaking: Discussion education 4
6.5 Writing: Formal correspondence 4
7. |71 Grammar: past continuous 2
7.2 Reading: Articles about business 2
7.3 Listening: Conversation about a business idea 2
7.4 Speaking: Discussion business dilemmas 4
7.5 Writing: Formal and informal correspondence 2
8. 8.1 Grammar: The passive. Articles 4




8.2 Reading: Identifying genre, identifying facts, identifying 4
problems
8.3 Listening: Discussion between engineer students 2
8.4 Speaking: Discussing engineering achievements 4
9. 9.1 Grammar: Infinitive and —ing forms 2
9.2 Reading: Reflecting on the topic, identifying examples, 2
reacting to the text
9.3 Listening: Conversation between a manager and shop 2
assistant
94 Speaking: Talking about trends 4
9.5 Writing: Describing a recent trend 2
[TpomexyTouHas aTTecTalus 2
10. |10.1 Grammar: Reported speech 4
10.2 Reading: Inferring the writer’s opinion, identifying topics 2
10.3 Listening: Conversation about a job intervew 2
104 Speaking: Justifying opinions 4
10.5 Writing: Delivering a presentation 2
11 111 Grammar: Third conditional 4
11.2 Reading: Inferring emotions, looking at genre 2
11.3 Listening: Comparing and contrasting 2
114 Speaking: Discussing the seriousness of crimes 4
115 Writing: A cause and effect essay 4
12. 121 Reading: Financial times about brand building 4
12.2 Listening: Meetings 1
12.3 Speaking: Talk about your favourite brands 3
13. |13.1 Reading: Financial times about change in general and at 4
work
13.2 Listening: An interview with management consultant 3
13.3 Speaking: Resent merger: problem solving 3
14. | 141 Reading: Financial times about successful organisation 4
14.2 Listening: An interview with management consultant 1
14.3 Speaking: Socialising: introductions and networking 3
15. |15.1 Reading: A new kind of campaign — Financial Times 2
15.2 Listening: An interview with a marketing communications | 3
executive
15.3 Speaking: Discussion authentic advertising 3
16. | 16.1 Reading: Culture shock- Finance Week 4
16.2 Listening: Social English 1
16.3 Speaking: Discuss the importance of cultural awareness 3
in business
17. |17.1 Reading: Women at work 4
17.2 Listening: An interview with an international recruitment 3
specialist
17.3 Speaking: Getting information on the telephone 3
18. |18.1 Reading: Trade between China and the US - Chino 4
Doily, Reuters
18.2 Listening: An interview with an expert on negotiating 1




18.3 Speaking: Discuss the development of international 3
markets
19. |19.1 Reading: Leading L'Oreal - Financial Times 4
19.2 Listening: An interview with the managing director of an 2
executive recruitment company
19.3 Speaking: Discussion about the qualities 4
of good leadership
DpaHLy3CKUH A3BIK
1 cemecTp
No Ne pazpnena TemaTuka MpakTUYECKUX 3aHATHN (CEMHUHAPOB) Tpyno-
H/ II JUCHUITIIMHBI CEMKOCTH
(dac.)
1. |11 Texte: Se présenter 2
1.2 Grammaire: Les verbes s ‘appeler et étre 2
1.3 Dialogues: saluer-présenter 2
14 Production orale: Présenter, questionner 3
15 Production écrite: Ecrire un courriel a son assistante 1
2. 2.1 Texte: Ma journée de travail 2
2.2 Grammaire: Le présent des verbes 2
2.3 Dialogues: proposer-accepter-refuser 2
2.4 Production orale: Parler de son travail, de ses loisirs 3
3. 3.1 Texte: Parler de sa ville 2
3.2 Grammaire: Les articles définis/indéfinis 2
3.3 Dialogues: Demander des renseignements 2
3.4 Production orale: Traiter un probléme au téléphone 4
35 Production écrite: Remplir une fiche d’appel téléphonique | 4
4, 4.1 Texte: 54 millions d’amis 2
4.2 Grammaire: Masculin/Féminin, articles contractés 2
4.3 Dialogues: Demander le chemin 2
4.4 Production orale: Réserver une chambre a 1’hotel 3
4.5 Production écrite: Ecrire un fax a un(e) client(e) 1
5. 5.1 Texte: J’ai rendez-vous avec vVous 2
5.2 Grammaire: Les pronoms 2
5.3 Dialogues: Se servir du téléphone 2
54 Production orale: Présenter un produit 3
55 Production écrite: Ecrire un courriel a un collégue 1
6. 6.1 Texte: L’enquéte de la semaine 2
6.2 Grammaire: L’ impératif 2
6.3 Dialogues: Inviter 2
6.4 Production orale: Négocier 4
6.5 Production écrite: Ecrire un courriel a un(e) collégue 4
7. | 7.1 Texte: Une année scolaire 2
7.2 Grammaire: Futur immédiat et passé immédiat 2
7.3 Dialogues: Demander : Indiquer I’heure et les horaires 2
7.4 Production orale: Prendre part a une discussion 4




7.5 Production écrite: Rédiger un descriptif de produit 2
8. 8.1 Texte: Un cours de frangais 4
8.2 Grammaire: Verbes pronominaux 4
8.3 Dialogues: Parler de ses projets 2
8.4 Production orale: Commencer un exposé 4
9. 9.1 Texte: Le 14 juillet 2
9.2 Grammaire: Questions. Adjectifs numéraux, cardinaux 2
9.3 Dialogues: Questionner 2
94 Production orale: Parler de ses compétences 4
9.5 Production écrite: Rédiger une lettre d’engagement 4
Texte: Famille d’aujourd’hui 4
10. |10.1 Grammaire: Les adjectifs possessifs. Le passé composé 2
10.2 Dialogues: Annoncer un événement familial 2
10.3 Production orale: Préparer un entretien 4
10.4 Production écrite: Rédiger une offre d’emploi 2
10.5 Texte: Vie de famille 4
11 11.1 Grammaire: Le passé composé 2
11.2 Dialogues: Parler de ses activités quotidiennes, de son 2
emploi du temps habituel
11.3 Production orale: Organiser un voyage de motivation 4
114 Production écrite: Rédiger une demande de devis 4
115 Texte: Les vacances de Danielle 4
12. | 121 Grammaire: Futur simple 1
12.2 Dialogues: Autoriser - interdire 3
12.3 Texte: Le climat a Montréal 4
13. | 131 Grammaire: Structures pour situer un événement dans 3
I’année (saison, mois, date) / Structures pour parler du
climat / de la météo
13.2 Dialogues: Parler des saisons 3
13.3 Texte: Tartarin de Tarascon en Afrique 4
14, | 141 Grammaire: Pronoms relatifs 1
14.2 Dialogues: Conseiller - déconseiller 3
14.3 Texte: Les belles maniéres 2
15. |15.1 Grammaire: Les articles partitifs 3
15.2 Dialogues: Composer un menu 3
15.3 Texte: La semaine du go(it 4
16. |16.1 Grammaire: Les pronoms COD 1
16.2 Dialogues: Donner une appréciation positive/négative 3
16.3 Texte: Choisir un cadeau 4
17. | 17.1 Grammaire: Les pronoms COI 1
17.2 Dialogues: Acheter - payer 3
17.3 [TpomexyTouHast aTTecTanus 2
18. |18.1 Texte: Un métier en vogue 4
18.2 Grammaire: Les expressions du temps 1
18.3 Dialogues: Expliquer les avantages du recrutement en ligne | 3
19. |19.1 Texte: Organiser un petit-déjeuner professionnel 4
19.2 Grammaire: Les pronoms en, y ; la localisation dans 2

I’espace




‘ ‘ 19.3 ‘ Dialogues: Se préparer a partir 4
KuTaiickuii I3bIK

Ne Ne paznena TemaTnka NpakTHYECKUX 3aHATUI (CEMUHAPOB) Tpyno-
H/ II AUCHUIIIINHBI €MKOCTH
(dac.)

1L |11 BE SVBBEAN, 1F% 2

12 Bk IASIEE B 2

1.3 B : Wi 2

1.4 U IRE 3

2. |21 BE . 2 (FE !

2.2 Bk BREA),  RERERD)A 2

2.3 OiE : Rz, 2L 2

2.4 A %ET 2

25 i 2 ETR 3

3. |31 $5 : 3{F3E, £ 2

3.2 Bk . BAT RSy ) 2

3.3 M98 : AMBFA 2

3.4 i AR, ST 4

4. 141 BE 473, /LT 2

4.2 Bk RHRERE A — (12 2

43 HE AN 2

44 i R, SET 2

4.5 W7y . PR 2

5. [5.1 B:56 /%, 4T 2

5.2 Bk R 2

53 MiE : 208 2

5.4 P ;R 3

5.5 W7y . P 1

6. |61 FE. : A£15 2

6.2 Bk g4 2

63 NiE : HEE 2

6.4 ig iR 4




6.5 Wr ) BEE 2

7. |71 PE. A 2
7.2 EE: B 2

7.3 HiG: S RILEK 2

74 B R 4

7.5 Wiy 8 2

8. 8.1 PE. A 4
8.2 YL BNA, B EPRIE 4

8.3 Mg AMRR 2

8.4 Vi R 4

9. 9.1 PE. A 2
9.2 Bk TR, 4B 40 2

9.3 Hi%: HERNH, RIOKE, RAFY 2

9.4 Bl R 4

95 ) BT 2
TE: AW 4

10. |101 VB PERIE A 2
10.2 Hif: XA 2

103 B R 4

10.4 Wr /) . 2

10.5 PBE. A 4

11 | 111 EE: BEOWEE 2
11.2 MiE: ROETE 2

113 B R 4

11.4 W) . BEE 2

115 PBE. 4 4

12. | 121 Bl SRR 1
122 g HOEE 3

12.3 B R 4

13. |13.1 Wiy %5 1
13.2 Ml RIOF R 3

133 B R 4

14. 141 R 1
14.2 195 VEE 2R 3

143 B R 2

15. |15.1 W HEE 1
15.2 N LR 3

15.3 PE. A 4

16. | 16.1 NE: 7R S 1
16.2 TEVE © AA; ABAB; A+ T+A; AB+T+AB, X....X 3

16.3 BE. A4H 4




17. 171 FHE: A H 1

17.2 Wik A EPEiEE 3

17.3 [TpomexxyTouHas aTTecTarus 2

18. [18.1 BE. A 4

18.2 Fif: AR 1

183 Wik BUS, —Rl 3

19. | 191 B AH 2

19.2 Hif: PRI AR Zm Y 2

19.3 Wr7) : ZE 4

NranbsiHcKuil A3bIK
1 cemectp
Ne Ne paznena TemaTuka npakTUYECKUX 3aHATUN (CEMUHAPOB) Tpyno-
/1 AU CHUITIIMHBI C€MKOCTH
(dac.)

1. |11 Grammatica: L’alfabeto italiano, i sostantivi 2

1.2 Lettura: Parole e lettere 2

1.3 Ascolto: Pronuncia: ascoltate e ripetete le parole 2

1.4 Conversazione: Presentazione 3

1.5 Scrittura: Costruite delle frasi come nell’esempio 1

2. 2.1 Grammatica: L’ articolo determinativo, il verbo avere 2

2.2 Lettura: | dialoghi 2

2.3 Scrittura: Scrivere le frasi come nell’esempio 2

2.4 Conversazione: Presentate il vostro compagno 3

3. 3.1 Grammatica: Il presente indicativo 2

3.2 Lettura: E dove lavori adesso? 2

3.3 Ascolto: | mini-dialoghi 2

3.4 Conversazione:Impariamo a chiedere e dare informazioni, a | 4

fare conoscenza

3.5 Scrittura: descrivere il lavoro, 1’orario di lavoro 2

4. 4.1 Grammatica: L’articolo indeterminativo, gli aggettiviin -e | 2

4.2 Lettura: Un giorno importante 2

4.3 Ascolto: Di dove sei? 2

4.4 Conversazione: impariamo a usare la forma di cortesia 3

4.5 Scrittura: descrivere 1’aspetto fisico e il carattere di una 1

persona

5. 5.1 Grammatica:Presente indicativo dei verbi irregolari 2

5.2 Lettura: Un’intervista 2

5.3 Ascolto: Vieni con noi? 2

54 Conversazione: Impariamo ad invitare e accettare un invito | 3

55 Scrittura: Cosa fa nel tempo libero 1

6. 6.1 Grammatica: | verbi modali, alcune preposizioni 2

6.2 Lettura: | mezzi di trasporto urbano 2

6.3 Ascolto: Che giorno €? 2

6.4 Conversazione: Che ora ¢? 4




6.5 Scrittura: descrivere I’appartamento 2
7. |71 Grammatica:Le preposizioni articolate, 1’articolo partitivo | 2
7.2 Lettura: Perché non scrivi un’e-mail? 2
7.3 Ascolto: A che ora? 2
7.4 Conversazione: Impariamo a chiedere e dare informazioni | 4
sull’orario
7.5 Scrittura: scrivere un’e-mail 0 una lettera 2
8. 8.1 Grammatica: ¢’é-Ci Sono, i possessivi 4
8.2 Lettura: ...e telefonare 4
8.3 Ascolto: Grazie 2
8.4 Conversazione: Impariamo a ringraziare e a rispondere a un | 4
ringraziamento
9. 9.1 Grammatica: 1l passato prossimo, 2
9.2 Lettura: Come hai passato il fine settimana? 2
9.3 Ascolto: Cosa prendiamo? 2
94 Conversazione: Impariamo a ordinare al bar 4
9.5 Scrittura: Cosa ha fatto ieri? 2
Grammatica: L’avverbio ci 4
10. |10.1 Lettura: Gli italiani e il bar 2
10.2 Ascolto: Abilita 2
10.3 Conversazione: Impariamo a raccontare , a situare un 4
avvenimento
10.4 Scrittura: Descrivere un fine settimana appena trascorso 2
10.5 Grammatica: 1l futuro semplice 4
11 111 Lettura: Faremo un viaggio 2
11.2 Ascolto: In treno 2
11.3 Conversazione: Impariamo a fare progetti 4
11.4 Scrittura: descrivere il paese che ha visitato 2
115 Grammatica: 1l futuro composto 4
12. 121 Conversazione: Che tempo fa? 1
12.2 Scrittura: Le feste piu importante nel nostro paese 3
12.3 Grammatica: | possessivi 4
13. |13.1 Conversazione: La famiglia 1
13.2 Scrittura: Descrivere il piatto preferito 3
13.3 Grammatica: L’ imperfetto, le differenze tra I’imperfetto e il | 4
passato prossimo, il trapassato prossimo
14. | 141 Conversazione: Un film 1
14.2 Scrittura: descrivere il film 3
14.3 Grammatica: i pronomi diretti, il pronome partitivo ne 2
15. |15.1 Conversazione: Impariamo a fare la spesa al supermercato | 1
15.2 Scrittura: Scrivere una breve storia cominciando con queste | 3
parole: Quel giorno al supermercato ¢ successo .....
15.3 Grammatica: : i pronomi indiretti, I'imperativo diretto 4
16. | 16.1 Conversazione: impariamo a esprimere gioia, rimmaricoo | 1
disappunto; a offrire, accettare e rifiutare collaborazione o
aiuto, a fare la spesa al supermercato o in un negozio
16.2 Scrittura: descrivere il prodotto tipico italiano 3




16.3 Grammatica: i verbi riflessivi, la forma impersonale 4
17. |17.1 Conversazione: impariamo a parlare di spese, a chiedereed | 1
esprimere un parere, a parlare di abbigliamento, a
informarsi sul prezzo
17.2 Scrittura: il dialogo al negozio 3
17.3 Grammatica: i pronomi indiretti, I'imperativo diretto 4
18. |18.1 Conversazione: impariamo a chiedere un favore, qualcosa | 1
in prestito, a esprimere un parere, a parlare di programmi
televisivi
18.2 Scrittura: descrivere il programma televisivo 3
18.3 Grammatica: 1l condizionale semplice- presente, il 2
condizionale composto
19. |19.1 Conversazione: Chiedere qualcosa gentilmente; al concerto | 2
19.2 Scrittura: scrivere un' e-mail o una lettera per racontare il 4
concerto
Hcnanckuii 361K
1 cemecTp
Ne Ne paznena Temaruka npakTUYECKUX 3aHIATHI (CEMHUHAPOB) Tpyno-
/1 AU CHUITIIMHBI C€MKOCTH
(dac.)
1. |11 Gramatica: Alfabeto. Nombre sustantivo 2
1.2 Lectura: Presentacion y apariencia 2
13 Audicion: Conversacion de apariencia 2
14 Comunicacion: Presentacion y saludos 3
1.5 Escritura: Completar la ficha de datos 1
2. 2.1 Gramatica: Nombre adjetivo 2
2.2 Lectura: Mi primer dia en la universidad 2
2.3 Comunicacion: En la universidad 2
2.4 Escritura: Me gusta el espanol 3
3. 3.1 Gramatica: Verbo. Conjugaciones. Pronombres personales | 2
3.2 Lectura: Vida en la capital 2
3.3 Audicion: Espana 2
3.4 Comunicacion: ;Donde vives? 4
35 Escritura: Completar el formulario con las sefias 2
4. 4.1 Gramatica: Presente de indicativo 2
4.2 Lectura: Estudios 2
4.3 Audicion: En la clase 2
4.4 Comunicacion: Experiencias en espafiol 3
4.5 Escritura: Mis clases en la universidad 1
5. 5.1 Gramatica: Presente de indicativo de verbos irregulares 2
5.2 Lectura: Vida cotidiana 2
5.3 Audicion: Mis quehaceres 2
5.4 Comunicacioén: ;De qué se compone tu dia? 3
55 Escritura: Mis horarios 1
6. 6.1 Gramatica: Participio 2
6.2 Lectura: Conferencia de prensa 2




6.3

Audicion: Simposio

2

6.4 Comunicacion: Los preparativos para una conferencia 4

6.5 Escritura: Preparar la agenda 2

7. |71 Gramatica: Verbos de conjugacion individual 2

7.2 Lectura: Oficina 2

7.3 Audicion: Horarios de las organisaciones 2

7.4 Comunicacion: En la oficina 4

75 Escritura: Trabajo en la oficina 2

8. 8.1 Gramatica: Pretérito perfecto compuesto 4

8.2 Lectura: Familia 4

8.3 Audicion: Familia 2

8.4 Comunicacién: Dibujar y decribir su arbol geneologico 4

9. 9.1 Gramatica: Pronombres personales complemento. Verbos 2

reflexivos

9.2 Lectura: Dia laboral 2

9.3 Audicion: Mi dia 2

9.4 Comunicacion: Mi dia laboral 4

9.5 Escritura: Mi horario 2

Gramatica: Construccion ir+a+infinitivo 4

10. |10.1 Lectura: Apartamento 2

10.2 Audicion: Vivir en una casa 2

10.3 Comunicacion: Mi habitacion 4

104 Escritura: Dibujar y decribir su habitacion 2

10.5 Gramatica: Futuro 4

11 111 Lectura: Cine 2

11.2 Audicion: En la taquilla 2

11.3 Comunicacion: Adoro el cine 4

11.4 Escritura: Mi tltima pelicula 2

115 Gramatica: Pretérito de indicativo 4

12. |12.1 Comunicacion: Teatro 1

12.2 Escritura: Asistir a un evento 3

12.3 Gramatica: Pretérito de indicativo de verbos irregulares 4

13. |13.1 Comunicacion: Descanso 1

13.2 Escritura: Mi fin de semana 3

13.3 ITpomexyTouHas aTTecTanus 2

14. 141 Gramatica: Pretérito de indicativo de verbos irregulares 4

14.2 Comunicacion: Vacaciones 1

14.3 Escritura: Mi descanso favorito 3

15. | 151 Gramatica: Pretérito imperfecto 2

15.2 Comunicacién: Deporte 1

15.3 Escritura: Mi deporte favorito 3

16. | 16.1 Gramatica: Pretérito imperfecto 4

16.2 Comunicacién: Salud 1

16.3 Escritura: Vida activa 3

17. |17.1 Gramatica: Pretérito imperfecto en oraciones de 4
complemento

17.2 Comunicacion: Eventos y tradiciones 1




17.3 Escritura: Asistir a un evento. Fiestas de Espafia 3
18. | 18.1 Gramatica: Condicional 4
18.2 Comunicacion: Viaje de negocios 1
18.3 Escritura: Tipos de viajes 3
19. |19.1 Gramatica: Pretérito pluscuamperfecto de indicativo 2
19.2 Comunicacion: Paseo por Madrid 2
19.3 Escritura: Mi ruta preferida 4

8. MaTepna.nbno-Texrmqeclcoe odecrneyeHue JAUCHHUIIIMHBI:

(onucvleaemcs  MamepuaibHO-mexHuyeckas 0aza, HeoOXo00uMas 011 OCYyUlecCmeieHus
0bpazosamenvbHoO20 npoyecca no OUCYUNIUHe (Mooyi)).

KOMIIbIOTEPHBIH Kitacc (15 pabounx mect : cuct.6mnok P4 C2D/3160 MHz MB/ 320
GB/DVD+RW/ LCD monitor 19"+ 1 npoekrop + moctyn k WiFi)

MHTEpaKTHBHASA JOCKa — | mT.

HOYTOYK — 5 1IT.

npoektop — 1 mir.

9KpaH — | mrT.

nporpammuoe obecrieueHue - Windows, PowerPoint, SDL Trados Studio, SDLPassolo, Mentor,

TellMeMore, Microsoft Office 2007
BO BpeMH TCOpeTI/I‘leCKI/IX nu HpaKTI/I‘{eCKI/IX SaHHTHﬁ, a TaKXE BO BpeM}I CaMOCTO}ITCHBHOﬁ
IIOATOTOBKHU H606XOI[I/IM I[OCTyrI K CCTHU I/IHTepHeT.

9. Un¢opmaunonHoe odecneyeHue JUCHUNIHMHBI
a) Windows, MicrosoftOffice, Mentor
0) ba3bl nanubix YHUBLP PY/IH:

—  DIeKTpOHHBIN KaTajor — 6a3a KHUT U epuoIuku B pone 6ubnmorexku PYJIH.

—  DJEeKTpOHHBIE PECYPCHI — B TOM YHCIIE pa3nen: Jluyensuposannwvie pecypcot YHUBL] (Hb):
—  Yuusepcuterckas oubnanoreka ONLINE

- SPRINGER. KamxHble KOJUICKIIUN U3/1aTEIbCTBA

— Bectouxk PYJIH

YHuBepcalibHble 0a3bl TaHHBIX
ba3a nanHbIX "MyJIBTHA3BIKOBBIN CII0Bapbh TEPMUHOB"

B) I/IH(l)OpMallI/IOHHO-CHpaBO‘lHI)Ie MU IIOUCKOBbLIEC CUCTEMBI.
Rambler.ru, Yandex.ru, Google.ru,

r) UHGOpMAUMOHHbIE HCTOYHUKHU MO KYPCY
real-english.ru

englspace.com

denistutor.narod.ru

homeenglish.ru

english4.ru

boostyourenglish.net.ru

http://news.bbc.co.uk



http://lib.rudn.ru/elektronnaya-biblioteka/licenzirovannye-resursy/universitetskaya-biblioteka-online
http://lib.rudn.ru/elektronnaya-biblioteka/licenzirovannye-resursy/knizhnye-kollekcii-izdatelstva-springer
http://lib.rudn.ru/elektronnaya-biblioteka/licenzirovannye-resursy/vestnik-rudn
http://www.englspace.com/online/signft.shtml
http://denistutor.narod.ru/razdel8.htm
http://www.homeenglish.ru/Grammarfonetika.htm
http://www.english4.ru/abc.htm
http://boostyourenglish.net.ru/Helpself/Trascr.htm
http://news.bbc.co.uk/

http://www.usingenglish.com
www.englishclub.com

www. latimes.com
http://www.guardian.co.uk
http://www.timesonline.co.uk
http://eslus.com/eslcenter.htm
www.englishpage.com
http://www.tolearnenglish.com
http://www.1-language.com
www.eslwizard.com
http://www.internet4classrooms.com/esl.htm

Cnoeapu no Kypcy

2. McKean E. The New Oxford American Dictionary. — Oxford University Press, 2017.

3. Awnrno-pycckuii cioBapb ycroiumBbix crnoBocoueranuii /  Collins  Cobuild
Dictionary of Idioms. — ACT, Actpeins, 2019.

5. Bock H.K., Bock I.R., Frey G. Elsevier's Dictionary of European Community
Company/Business/Financial Law. — Elsevier Science, 2019.

6. Oxford Dictionary of English. — Oxford University Press, 2018.

7. Jones D. Cambridge English Pronouncing Dictionary (+ CD-ROM). — Oxford
University Press, 2017.

8. Oxford Dictionary of Economics. — Oxford University Press, 2017.

9. DOckunJI. H., ®equna A. M., bytauk B. B., @arpagsgun U. B. CoBpeMeHHbBIH aHTIIO0-
PYCCKHii cIoBaph Mo dKOHOMHUKe, (uHancam u O6usnecy / Contemporary English-
Russian Dictionary on Economics, Finance & Business. — Beue, 2019.

10. A Dictionary of Finance and Banking. — Oxford University Press, 2018.

11. XXnanoBa WN.®. HoBeiii aHrino-pycckuii sxoHomudeckuii cioBaps/ New English-
Russian Economic Dictionary. — [Ipoda, Pycckuii si3pik — Menua, 2018.

10. YueOHO-MeTOAMYECKOE OOecTiedeHHe TN CIIUIJINHbI:

a) OCHOBHasl JIUTepaTypa

AHTJIMHCKHH SA3BIK

Cunningham S., Moor P. NewCutting Edge. — Longman, 2019

David Cotton, David Falvey, Simon Kent. New Language Leader Intermediate Coursebook.
Pearson Education, 2019.

David Cotton, David Falvey, Simon Kent. New Market Leader. Intermediate. Course Book. —
Longman, 2018

HeMenxkui si3bIK

Shritte 1. International [Texct] : Kursbuch+arbeitsbuch / D. Niebisch [u np.]. - Kuura Ha
HemenkoM si3eike. - Munchen : Hueber Verlag, 2019. - (Deutsch als fremdsprache). - ISBN 978-
3-19-001851-2 : 1020.00.

Shritte 2. International [Tekcrt] : Kursbuch+arbeitsbuch / D. Niebisch [u np.]. - Kuaura Ha
HemenkoM s3bike. - Munchen : Hueber Verlag, 2019. (Deutsch als fremdsprache). - ISBN 978-
3-19-001852-9 : 426.00.

banmukoBa Mapwust AnekcanapoBHa. Y 4eOHO-METOIUIECKOE TTOCOOUE /IS TOMAIITHETO YTCHUS
no HoBesute Tomaca 3unBuna "Anna. bepnun" [DnekTponnsiii pecypc] = Hueber Lese-Novelas.
Anna, Berlin. Von Thomas Silvin : [Iy1s cTyZIeHTOB, H3y4YarOIIMX HEMEIKUH S3BIK 110 MMPOTpaMMe


http://www.usingenglish.com/
http://www.englishclub.com/
http://www.latimes.com/
http://www.guardian.co.uk/
http://www.timesonline.co.uk/
http://eslus.com/eslcenter.htm
http://www.englishpage.com/
http://www.tolearnenglish.com/
http://www.1-language.com/
http://www.eslwizard.com/
http://www.internet4classrooms.com/esl.htm
http://www.ozon.ru/context/detail/id/855962/
http://www.ozon.ru/context/detail/id/3165260/
http://www.ozon.ru/context/detail/id/1709698/
http://www.ozon.ru/context/detail/id/3576367/#persons

"O6pa3zoBarenbHblil cTanaapt” / M.A. banmmkoBa. - DIeKTpOHHBIC TEKCTOBBIE JaHHBIC. - M. :
W3a-8o PYJIH, 2015. - 48 c. : ui. - ISBN 978-5-209-06323-0.

http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn FindDoc&id=445216&idb=0

NranbsiHcKuil A3bIK

Amati D., Bacci P. Un tuffo nell’azzurro corso di italiano per stranieri. — Panozzo Editore,
2018.

Alessandro de Giuli. Le preposizioni italiane grammatica- esercizi-giochi. — Alma, 2015.
Latino A., Muscolino M. Una grammatica italiana per tutti 1. Regole d uso , esercizi e chiavi
per studenti stranieri. — Edilingua, 2019.

HUcnanckuii I3bIK

JermneBas Mpuna AratonbeBHa. Kypce ncmanckoro si3pika uis HaguHaomux [Texer] / ULA. Jlpmuiesast. - 2-¢
u31., ucnp. u joi. - CII6. : FOnuke, 2014, 2015, 2017. - 390 c. : wi. - (M3y4aeM uHOCTpaHHBIE A3bIKH). - ISBN
978-5-91413-010-4 : 350.00. (216)

Prost Gisele. Al dia. Curso superior de espanol para los negocios / G. Prost, A.N. Fernandez. -
Kuura na ucnanckom sizpike. - Madrid : SGEL, 2016. - 103 p. : il. - Contiene 1 CD. - ISBN 978-
84-9778-049-0 : 748.00. (30)

Prost Gisele. Al dia. Curso de espanol para los negocios: nivel inicial / G. Prost, A.N. Fernandez.
- Kuura na ucnanckom si3eike. - Madrid : SGEL, 2006. - 77 p. : il. - Contiene 1 CD: A2. - ISBN
84-9778-292-5 : 678.00. (30)

CmupnoBa Upuna BukroposHa. Mcnianckuii si3b1k. [IpoBepounsie Tectsl -1V kypc [nekTpoHHBIN
pecypc] : s CTYJEHTOB, M3YyYaroIIUX MCHAHCKHUH s3bIK 1o nporpamme «llepeBoauuk B cdepe
npodeccruoHaabHON KoMMyHUKaum») / .B. CMupHOBa. - 37IeKTPOHHBIE TEKCTOBBIE TaHHBIE. - M.
: U3a-Bo PY/IH, 2011. - 163 c. - ISBN 978-5-209-04068-2.

http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=379391&idb=0

DpaHLy3CKHH A3BIK
Dominique Abry, Marie-Laure Chaladron. La grammaire des premiers temps CD. Volume 1. —
PUG, 2018.

Abry, Chaladron . La grammaire des premiers temps. Volume 2. — PUG, 2018.
Vicher Anne. Grammaire progressive du francais pour les adolescents. Niveau debutant. — CLE,
2017.

Vicher Anne. Grammaire progressive du francais pour les adolescents. Niveau intermediaire. — CLE,
2019.

Kuraiicknii a3bIk

3anoenko T.I1., Xyan llynn. HauanspHblil Kypc kuTaiickoro si3pika. — Mypaseii, 2018.
Kongpamesckuit A.®., @ponosa M.I'. [IpakTruecknii Kypc KUTalCKOTo si3bIka. — Mypaseii,
2015.

bnaras A.B. YueOHUK KMTalCKOTO s3bIKa, HaYalbHbBIN Kypc. — HuTtanens — Tpeiin, 2020.

OOnoOHUmMENbHASA Jgumepamypa
AHTJIMHCKHI A3BIK
1. Beaumont D., Granger C. The Heinemann ELT English Grammar. New Edition. —
2020.
2. Hawings M. Advanced Grammar in Use with Answers. 2nd Edition. — Cambridge



http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=445216&idb=0
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=379391&idb=0

University Press, 2018.
3. Carter R., McCarthy M. Cambridge Grammar of English. — Cambridge University
Press, 2017
Oxenden C., Lathem-Koenig C. New English File. — Oxford university press, 2019.
5. Entwood J. Oxford Practise Grammar. With Tests. (+CD). — Oxford university press,
2014.
6. Prodromou L. Grammar and VVocabulary for First Certificate. — Longman, 2018.

&

Hemeukuii si3bIK

Swerlowa O. Grammatik & Konversation. — Langenscheidt, 2018.

Hering A., Matussek M. Em Ubungsgrammatik. — Hueber, 2018.

Hirschfeld U., Kessler Ch., Langhoff B., Reinke K. Phonetik intensiv. — Langenscheidt,
2019.

NranbsiHcKUil A3bIK

I'peiiz6ap JI.M. OcHOBBI UTANBSHCKOTO si3bIKa. — dunomatuc, 2019.

Ky3smunosa 1.B., Buminesenkas E.B. Parliamo in italiano. — Menemxkep, 2018.

Bysno T. Italiano contemporaneo esercizi per la lingua parlata. — Acrpens, 2017.

bysno T. Parliamo italiano. — Actpens, 2018.

HUcnanckuii si3bIK
bopucenko, 1. 1. I'pammarrka ncraHCKOM pa3roBOpHOM peuu ¢ yIpakHEHUsIMU: yueOHOe
nocoOue ais akagemuueckoro 6akanaspuara / M. U. bopucenko. — 3-e u3a., UCIp. U AOM.
— M. : U3narensctBo FOpaiit, 2019.
Ponpurec — Jlanunesckas E.W., Crenynuna M.JI., Ilatpymes A.M. YueOHUK HCIIAHCKOTO
s3pika. — Uepo, 2019
DpaHIy3CKUH A3BIK

A.Georges S. Maigret se fache. — [Ipocemenue, 2020.

B.Maurois A. Nouvelles. — M., 2016.

C.Moliere. Le malade imaginaire. — Gallimard, 2018.

D.Georges S. Malempin. — Gallimard, 2018.
Kuraiickuii a3bIK
[TpakTHyeckuii Kypc KMTaliCKOro s3bIKa. [[eKMHCKUI YHUBEPCUTET SI3bIKA U KyJIbTYpPBL. B 2-
X ToMax, 2014.
Koueprun N.B., Xyan JIungH. COOpHHK TPEHMPOBOYHBIX YHPAXXKHEHUH, KOHTPOJIBHBIX
3aJJaHMii, TEKCTOB 110 0a30BOMY KYpCY KHUTaCKOTO si3bIka. — Mypaseid, 2019.

11. MeTtoanueckune yKazaHus AJ1si 00y4ar0IMXCH M0 OCBOCHUIO TMCUMILINHBI (MO1YJIs1)

@®opmamu 00yueHHMs SBISIOTCS ayJUTOPHBIE 3aHATHS M BHeayAUTOpHas pabora
CTYIEHTOB.

[TpakTrueckue 3aHATHS — OCHOBHAs (hopMa opraHU3allMy y4eOHOro mpolecca, MpeacTapisonas
c000i1 KOJJIEKTUBHOE 00CY:K/I€HNE MaruCTpaHTaMHU TEOPETUUYECKUX BOIIPOCOB MO/ PYKOBOJACTBOM
npenogasaresnsi. OCHOBHBIMU 33/1a4aMH MPAKTUYECKOTO 3aHATHS SIBIISIFOTCS:

- 3aKpCIJICHUC, yFHYGHeHI/IC " paClIupCHUC 3HaHUMN CTYACHTOB IIO JUCHUIIIINHE,
- q)OpMI/IPOBaHI/Ie YMEHUA TOCTAHOBKU U PCHICHUA MHTCIUICKTYAJIbHBIX 3a1a4 1 HpO6J’IeM;

- COBEPILLIEHCTBOBAHHE CIIOCOOHOCTH apryMEHTALlMU CTYJCHTaMU CBOEH TOUKH 3pEHHMS, a TAKKe,
JI0Ka3aTeIbCTBO U ONIPOBEPIKEHUE IPYTUX CYKICHUMN;

- ACMOHCTpalus CTYACHTaMU JOCTUTHYTOI'O YPOBHSA TeOpeTquCKOﬁ IIOATOTOBKH,



- (hopmupoBaHNEe HABBIKOB CAMOCTOSITENILHON pabOThI C JIUTEPATYPOH.

Ha mpakTtuyeckux 3aHATHUSX MPOBOJSATCS pa3BepHyThle Oeceapl HA OCHOBAaHUU ILIaHA,
YCTHOTO OIIpOca 00yYaIOIMXCsl IO BOIIPOCAM 3aHATHS, IPOCITYIIMBAHUE U 00CYKIICHHE JOKIa10B
(pedepaToB) oOywaromuxcs, 3aHATHA-KOJUIOKBHYMa, PEUICHUS JMHIBUCTUYECKHUX 33734 U T.IIL
Br160p popmbl mpoBeieHHs TPAKTUUYECKOTO 3aHATHUS ONpeAeNseTcs crienu(uKon TeMbl, ypOBHEM
MOJTOTOBKM MAarucTpaHTOB, U IPU3BaH 00ecleynTh Haubosee MOITHOE PACKPBITHE COJAEPKAHUS
o0cykJ1aeMOi TEMBbI, AOCTUXKEHHSI HauOOJbIIeH aKTUBHOCTH MaructpantoB. [lpu peanuzanuu
KOMIIETEHTHOCTHOTO TOJAX0Jla B Y4eOHOM MpOIECCe HCIOJIB3YIOTCA aKTHBHBIE (HOPMBI
npoBeaeHUs 3aHATHI. [Ipy u3ydeHun pasnuyHbIX TEM AMCLUIUIMHBI UCHOJbB3YOTCS POJIEBBIE U
JIEJIOBbIE UTPBI, JUCIYTHI, Pa300p KOHKPETHBIX CUTyaluil (KeCOB), MO3TOBOW HITYPM.

Cpenu akTHBHBIX METOJIOB 00y4YEHUsI, KOTOPBIC UCTIOIB3YIOTCS B MPEIOIaBAHUN:
- yueOHbIE IPYNIOBbIE TUCKYCCHUH,

B y4eOHOI auCKyccHM perieHue MpoOJieMbl MPEACTOMT HAWTH B Y4EOHOM Iporiecce
JAHHOW TPYIION JUIl U B JaHHOW ayauTopuu. Llenmpio sBiseTcss mporecc moucka, KOTOPBIN
JOJIKEH TPUBECTH K OOBEKTUBHO H3BECTHOMY, HO CYOBEKTUBHO, C TOUKH 3PEHUSI CTYIEHTOB,
HOBOMY 3HAHHUIO.

[Tpu npoBeaeHUM AUCKYCCUU HEOOXOIUMO, YTOOBI CTYJIEHTBI-yYaCTHUKU SCHO IPEICTaBIsUIN
cebe mpeaMeT, oOLIMe paMKH JAUCKYCCHM M TOPAAOK ee MpoBeneHus. OpraHusys AUCKYCCHIO,
npenojiaBaTesb CO34arh  OJaronpusTHYI0, ICHXOJOIMYECKH KOM(MOPTHYIO OOCTaHOBKY.
Paccaguth y4yacTHukOB B Kpyr. Kpome TOro, BaXHO HpeJBapUTENIbHOE MPOSICHEHHE TEMBI,
Bolpoca. BBojHas yacTh CTpPOUTCS Tak, 4TOOBI aKTyaJM3UpPOBATh MMEIOIIMECS Y yYaCTHUKOB
3HaHUs, BBECTH HEOOXOAMMYH0 HH(OpMAIUIO, CO3AaTh HHTEpEC K Ipobieme.

Cy1iecTByeT HECKOJIBKO BAPUAHTOB OPTaHU3AIMHA BBOJHOW YaCTH JUCKYCCHH:
1. KpaTtkoe npeaBapurteaprHOe 00CyKIEHUE BOIIPOCA B MAJIBIX TPYIITIaX;

2. Beenenue Tembl pa3roBopa 49€pe3 3apaHeC IOCTAaBJICHHOC NCpECA OJHUM HIIH ABYMA
Y4aCTHUKaMH 3aJJlaHUC BBICTYIINUTb C BBOIHBIM HpO6J’I€MHLIM COO6IJ.I€HI/IGM, PacCKpbIBaArOIIUM
MMOCTAHOBKY HpO6J’ICMH;

3. Ucnonp30BaHne KPaTKOTO MPEABAPUTEIBHOTO OIIPOCa 110 TEME.

Jrob6oit u3 BApHUAHTOB HC MOOJIKCH 3aHWUMATb MHOI'O0 BPCMCHH, YTOOBI MOXHO OBLIO 6LICTpee
HepeﬁTH K JUCKYCCHUH.

Hnst b pexTuBHOTO MpOBEAEHUS TUCKYCCHH HEOOX0IUMO MPEAPUHSATE Psil TOCIIEeI0BATEIHHBIX
1I1aroB:

1. Pacnpenenuts ponu-(QyHKIUM B AUCKYCCHOHHOHM Tpymmne (Beaylui (opraHuzaTtop),
aQHAJTUTHK, IPOTOKOJINUCT, HAOIIOAAaTENb).

2. OnpenenuTs NOpAIOK pabOThI MPH 0OCYKICHUH MPOOJIEMBbl B IUCKYCCHOHHBIX IpYII-
nax (IOCTaHOBKa MpoOJeMbl; pa30MBKa yYaCTHUKOB Ha IPYMIIbI, paclpeielieHue posiel B MaJlbIX
rpynnax, MOsICHEHHE PYKOBOJUTENS O TOM, KaKOBO OXKHUJAEMOE ydacTHe YYaCTHHUKOB B
JTUCKYCCHH; 00CYXAEeHHE MPOOJIeM B MaJlbIX IpyNIax; MpeacTaBIeHUe pe3yabTaToB 00Cy K IeHUs
nepes BCeM KOJIIEKTUBOM; MPOJIOJKEHUE 00CYKACHHS U TOBEIEHNE UTOTOB).

- oOyuaroniue (J1el10BbIe U POJIEBBIE) UTPHI,



B psiny akTtuBHBIX (pOopM OOyUEHHS CTYJEHTOB 0CO00€ MECTO MPUHAIICKHUT Urpe (00ydarole,
NENOBOM,  NUOAKTUYEeCKOW), KOoTopas  Hamboiiee  aJeKBaTHO  OTpPaKkaeT  COILMAIBHO-
NICHXOJIOTHYECKUE 0COOEHHOCTH MOJIOJIKH KaK 00beKTa U cyObeKTa 00yYeHHs U BOCIIUTAHUS U
y4eOHbIE TPEHUHTH.

YueOHble UTPhl MOMOTalOT (OPMUPOBATh TaKUWE Ba)KHBIE KIIOYEBbIE KBaIH(UKALUU
CIEIHMAICTOB, KaK KOMMYHUKATHBHbIE CIOCOOHOCTH, TOJIEPAHTHOCTb, yMEHHE paboTaTh B
KOMaH/ie, CAMOCTOATEIbHOCTh MblIIeHUs. O0yUaroe urpbl CTPOSATCS 110 NPUHIUITY UMHTALIUN
pa3HOOOpa3HBIX CUTyallMid TO3HaHWS W oO0meHusa. HemocpencTBEHHO Ha 3aHATHSX MOTYT
UCIIOJIb30BAThCS OTHEIbHbIE (DparMeHThl UIPhI: pPa3bITPhIBAHHE PpOJICH, HAIpUMEpP, CTYACHTY
npeiaraeTcsl pojib «IOJEMHCTa», 3aJarollero JOKIAJAYUKy TPYIHbIE BOIPOCHI, WU, KOTIa
HauboJee MOArOTOBJICHHOMY CTYIEHTY MOPYy4aeTcs MPOBECTH O0CYKACHHUE OJTHOTO U3 BOIIPOCOB,
BBIHECEHHBIX Ha MPAKTUYECKOE 3aHSITHE.

JenoBas urpa tpedyer coOIII0IeHHSI HEKOTOPBIX MOCJIEI0BATEILHBIX [IAroB:

HepBoe — AOBCACHHUC 3ada4n O YHYACTHUKOB. PacrnieuaranHpiii TEKCT 3a7auM JOKEH OBITh y
KaKI0ro Yy4JaCTHHUKaA (‘lTO KacacTCsa YCHOBI/Iﬁ UI'PBI, TO 3apaHeC CJIICAYCT OOTOBOPHUTHCS:
MMPUHUMAKOTCSA JIKX OHH TC KC, UYTO U B peaﬂLHOﬁ JKU3HU IIPU PCHICHHUMU CXOJHBIX 3aaa4, WJIH K
BHOCSATCS KaKue-I1100 HUI'POBBIC I/I3M6HCHI/IH).

Bropoe — 310 cozmanme xomana. Komanmer popmupyrorcs moOsiM 00pa3oM, IpyU 3TOM OHHU
BIIpaBE NPHUCBOUTH ceOe Kakue-HuOYb Ha3BaHUS UM HOMEpa.

TpeTLe — 9TO HCIIOCPCACTBCHHAA pa60Ta KOMaH/.

3areM KaxkJiasi KOMaHJa FOTOBUT KOPOTKUM (0 10 MUHYT) yCTHBIN TOKJIaJ O CBOMX MOAXOAaX U
METO/ax PEeLICHUs 33aJjaud U 0 CaMOM pelieHuHd. J[oKiIa g cocTaBiseTcsl B IPOU3BOIBHON (POPMBI.
Br160p ¢opMmbl 0KIIaga — TOKE UTPOBOM PE3YJIbTAT.

[Tocne 3acmymmBaHus JOKIaJ0B HEOOXOAMMO OIICHUTh WX, CPABHUTH U MOJBECTH UTOTH. DTO
Ba)KHAs 4acTh Y4eOHOTO mpoliecca.

IIpyn mpuMeHeHnn MeTOoJa POJIEBBIX UTP OPraHMU3aTOpaM CIEAYET MPHUAECPKUBATHCS HEKOTOPBIX
PEKOMEHIaTEbHBIX YKAa3aHUM:

1. Heo6xonuMo TmiaTenbHO pa3pabarbiBaTh IJIaH POJIEBOM WIPbI, UMes JUTepaTypy s
pa3paboTKu poJiei WiIn Jocke MaTepHalloB JJIsi OCHOBHBIX posiel. JKenarenbHO UMETh HE MEHee
JIBYX ayJAUTOpUH Ui pabOoThl Py, IIOCKOJIBKY pa3paboTKa poJiei 1e10 TBOPUECKOE.

2. O} PexTUBHOCTH POJIEBBIX UTP OIpPENEISIETCS] HOBU3HOW MEPEXKUBAHUSL, TIOATOMY €CIIU UX
MCIIOJIb30BaTh MPHU KaXJIOM yJA00HOM cllydae, TO IIEHHOCTh 3TOM MHTEPaKTUBHOM TEXHOJIOTUU
CHUYKAETCHI.

3. YucneHHocTs pabouux rpynm Jo/bkHa ObITh HeOosbmiol (o 10 uenosek). Takas
YHUCJICHHOCTh MO3BOJISIET CO3/1aTh He(hOPMaNbHYI0 TBOPUECKYIO 0OCTAHOBKY, CIIOCOOCTBYIOIIYIO
POJAYKTUBHOMY OOYUEHHIO.

4. XKenarenbHo mNpuUBIEKaTh K POJEBOM WUrpe MOMOIIHUKOB. MIMu MoOryt OBITH JIpy-THe
IIPENOIaBaTeId Niu aCIUPAHTHI, BEAYIIHE UCCIEA0OBAHUE IO TEME UTPBI.

5. HpI/I BO3MOXKHOCTH JeJIaiTe BHUJACO3aIUCh, KOTOpasd obecneuuT 06paTHyro CBA3b H
MNOATBCPAUT TC UJIA UHBIC IMOJIOKCHUA.



YueOHBI TPEHHHT — 3TO METOJ aKTUBHOTO OOyYeHWs, HANpaBJICHHBIM Ha pa3BUTHE 3HAHHH,
YMEHM, HABBIKOB U INYHOCTHBIX KadecTB. [1o7 HUM IOHMMaeTCsl UHTEHCUBHAsI KpaTKOBPEMEHHAs
(2 yaca) ¢dopma oOyuenuss B cocraBe rpymmsl (10-12 dyen.), HampaBieHHas Ha YCBOCHHUE
TEOPETUYECKOr0 MaTepualla W €ero 3aKkpeIuieHue, a Takke (opMUpOBaHHE YMEHHA
npodeCcCHOHATBLHOMN 1eATETbHOCTH.

- BBIIIOJIHCHUE 3aJ1a4 U ynpa)KHCHPIfI;

3amaul U YyOpaKHEHUS SBISIIOTCS WHCTPYMEHTOM OIEPATUBHOTO KOHTPOJS OOYyYaroluXcs,
JOTIOHSIOIIUM Jpyrue GopMbl paboThl HA MPAKTHUYECKOM 3aHSATHH.

- pa300p KOHKPETHBIX CUTYyalui (KeHcoB)

Merton pa3bopa KOHKPETHBIX CUTyaIuil (KeWcoB), (METOI CUTYallUOHHOTO aHajn3a) — TeXHUKA
o0yuYeHHsI, MCHOJB3YIOMasi OMUCAHHE PEaTbHBIX IKOHOMHYECKUX, COLMAIBHBIX M OW3-Hec-
curyarmii. OOyJarommuecs J0KHBI IPOAHATM3UPOBATH CUTYAIUIO, Pa300paThCs B CYTH POOIIeM,
NPEIOKUTH BOBMOXKHBIC PEIICHUS M BEIOPATH Jryuliee u3 Hux. Kelicel 0a3upyroTcest Ha peaibHOM
(bakTHUECKOM MaTepHalie HITH K€ MPUOJIMKEHBI K PEATbHOM CUTYaIUH.

VYuebHoe 3aHATHE C HUCIOJIB30BAHHEM METOJOB PEIICHMS 3aJad WIM aHalin3a KOHKPETHOH
CUTYallUU IPENOJIAraer, uro:

- B IIpoHecce HHHHBHHyaHLHOﬁ pa6OTBI CTYACHTBI 3HAKOMITCA C MaTCpHalaMHU CHTyalluu
(3azlaqel71) H TOTOBAT CBOU JOKYMCHTHBI 11O BOIIPOCaM, IIPCACTABJICHHBIM B CXEMC aHAJIN34a,

- B XOJe TpynmoBoil paboThl (1m0 5-6 4YENOBEK) MPOUCXOIUT COTIACOBAHUE Pa3TUUHBIX
MPEACTABICHUI O CHUTyallMM, OCHOBHBIX IMpoOJeMax W NyTSIX HX PEIIEeHUs, HaXO0XIEHUE
B3aMMOIIPHEMIIEMOT0 BapUaHTa peIIeHus, 1opaboTKa 1 SKCIEpTU3a NPEIIOKEH I, 0OopMIIeHHE
MIPEJIOKEHUS B BUJIE TEKCTA U TIJIAKATOB JJIsl IPE3EHTAIlMK HA CECCHOHHOM 3aCEeIaHuH;

- B IIPOLIECCE CECCHOHHOM paboThl KaXkJasi U3 MaJIbIX TPy MIPEJICTaBIsAeT COOCTBEHHbII BapUaHT
pelLIeHNs CUTyalMH (3a/1a41), OTBEYAET HA BOIIPOCHI YYACTHUKOB JIPYTHX IPYII U YTOUHSET CBOU
IPEJUIOKEHUS, a IOCJIE OKOHYAaHWS [OKJIAaJ0B JAeT OLICHKY WM BBIPAKAET OTHOIIEHUE K
BapHaHTaM peLIeHUs, TPEATI0KEHHBIM IPYTUMHU TPyIIIaMH.

Htorom paboTel HaJ KEHCOM SIBIISIETCSI KaK YCTHOE OOCYXIEHUE CPOPMYITHUPOBAHHBIX MPOOIIEM,
TaK ¥ MUCbMEHHBIE OTYETHI CTYI€HTOB. [IpenMy111ecTBO MMCbMEHHBIX OTBETOB Ha BO-POCHI Keiica
3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO IPENOAABATENIO JIET4Ye OTCIEAMTH JIOTHKY pEIIEeHUs CTyJIeHTaMH
npo0JieMbl, YMEHHE MMH MCIIOJIb30BaTh TEOPETHUECKUX Mojened u T.4. YacTto okas3bIBaeTcs
MOJIE3HBIM COBMEIIIEHHE 00enX (hopm.

- MO3TOBOM LITYPM;
TexHruka MO3roBOro mMTypMa:

CryneHTsl pa30HBarOTCs MpPENojaBaTesieM Ha JIB€ I'PYMIbI: HAa TeX, KTO JOJDKEH MPEeIoKUTh
HOBBIE BapUaHThl PELICHUS HY)KHOM 3alayd - «TEHEpaTOpOB HJIEH», U UICHOB KOMHCCHH,
KOTOpbIe OyIayT 0OpabaThiBaTh MpeNIOKEHHBIE MaTepUaibl - «KPUTHKOBY». 3agada «reHepaTo-
POB» COCTOUT B TOM, YTOOBI HAOPOCATh KaK MOXHO OOJIbILIE MPEIOKEHUH, HJIeil OTHOCUTENIEHO
BO3MOXKHOCTEH pelieHus: oocyxaaeMoi npodyiemsl. Maen MoryT ObITh JIFOOBIMHU, HEApryMEHTH-
POBaHHBIMH U JlaXke (paHTACTUUECKUMU. 3a/1a4a «KPUTUKOBY» — BBIOpATh U3 MPEUIOKEHHBIX UJeH
JTydIIue.

[Tpouenypa mnpoBeaeHUs 3aHATHI 10 METOAY «MO3TOBOIO IITYPMa» COCTOMT U3 CIEIYIOIIMX
ATAroB:



1. ®opmynupoBanue MpoOIEMbI, KOTOPYIO HEOOXOIWMO pPEIINTh, OOOCHOBAaHUE 3aJaydl IS
noucka pemeHus. OrnpeneneHue YCIOBUH TpyNIoBoid paboThl, 3HAKOMCTBO C MpaBUIAMHU
MIOBEJICHNUS B IIPOLIECCE «MO3IOBOr0 MITypMa». @opMupoBaHue pabouMX TPYIII 10 5-7 YEIOBEK U
OTJENILHO 3KCIIEPTHON IPYMIBI KKPUTHKOBY, B 003aHHOCTH KOTOPOIl Ha CIIEAYIOIIEM dTare Oy 1yT
BXOHTH Pa3paboTKa KPUTEPUEB, OLICHKA U OTOOD JYUIIUX U3 BBIIBUHYTHIX UICH.

2. Pa3MuHO4YHas ceccus, T.€. yIpaKkHEHUS Ha OBICTPBIN MOMCK OTBETOB Ha BOIPOCHIL. 3a7a4ya 3TOro
JTana — MOMOYb Y4aCTHHKaM MaKCHUMAalIbHO OCBOOOIUTHCS OT BO3JCHCTBHS MCHUXOJOTHYECKHX
OapbepoB (HEJIOBKOCTH, CTECHUTEIBHOCTH, 3aMKHYTOCTH, CKOBAaHHOCTH U TIp.).

3. Pabouas ceccus, T.€. caM «IITypM» ITOCTaBJICHHOH npobiemsl. Eme pa3 yTouHsroTes 3a1a4y,
HAalIOMMHAKOTCA IIpaBUJia MOBCACHUA B XOAC pa60TbI. reHepI/IpOBaHI/Ie Hﬂeﬁ HaA4YUHACTCA IIO
CHUTHAJIy PYKOBOIHTENS BO Bcex paboumx rpynmnax. K Kaxmoil rpymnmne mpuKpersisieTcs OAuH
IKCHEPT, B 3a/1a4y KOTOPOTO BXOAUT (PUKCHPOBAHUE HA JIOCKE WM OOJIBIIOM JHcTe Oymare Bce
BbIABHUI'aCMBbIC UACHU.

4, 9KCHepTI/ISa — OILICHKa CO6paHHI>IX I/I,Heﬁ u OT60p JIyqIIuX M3 HUX B I'PYIIIC «KKPUTHUKOB» Ha
OCHOBC p3.3p8.6OTaHHbIX HMH KpUTCPHUCB. Paboune T'pPYHIIBL B 9TO BPEMA OTABIXAKOT.

5. IlonBenenue WTOroB - obmiee OOCYXKAECHHE pPE3yIbTaTOB pabOTHI TPYIII, NpPEACTABICHUE
JYYIIMX UAEH, uX 000cHOBaHME U NyOnuuHas 3auuTa. [IpuHsaTre 001ero rpynnoBoro peneHus,
ero (pukcanus.

JIro6oii YYaCTHUK Ha KaXXJI0M 3Talle «MO3TOBOM aTaKu» UMEET BO3MOXKHOCTh JIJISI BhICKA3bIBAHUS
B CTPOr'o JUMUTHUPOBAHHOC BPCM:I, OOBIYHO B npeaciax oT O,HHOﬁ A0 TPEX MUHYT.

Benymﬂﬁ «MO3I'0OBYKO aTaKy» HC UMCECT IIpaBa KOMMCHTHPOBATb HJIM OLICHUBATH BbICKA3bIBAHUS
Y4aCTHHUKOB. Ho moxet IIpepBaTh YHACTHHUKA, CCJIN OH BbICKA3bIBACTCA HC IO TEMC UJIN UCHECPITAL
JIMMHUT BPEMCHHU, a TAKIKC B LCIAX YTOUHCHHUA CYyTH BbICKA3aHHBIX HpeIlJIO)KeHI/H\/JI.

OCHOBHOE yCIIOBHE PE3yJIbTATUBHOTO MPOBEACHUS 3aHATHI 110 THITY «MO3TOBOM aTaKkn» CBSI3aHO
C TOTOBHOCTBIO CTYyACHTOB CBO6OI[HO BBICKA3bIBAaThb HCECTAHJAAPTHBIC PCHICHHA. qumne
Pe3yJIbTaThI IOCTUTAKOTCS TIPU OTPE/ICTICHHBIX HABBIKAX YYaCTHUs B «MO3TOBBIX aTakax». [loaTomy
yueOHbIC «MO3TOBBIC aTaKW» IIOJIE3HBbI, TaK KaK BBIPAOATHIBAIOT y CTYJCHTOB IpaBHJA HX
npoBe/ieHUsT U (OPMHUPYIOT HABBIKH IS PEabHBIX «MO3TOBBIX aTak» (Kak W JOpyrux ¢Gopm
o0y4JeHus).

CamocrtosiTenbHast padoTa J0KHA COOTBETCTBOBATH IPpaUKy MPOXOKACHUS IPOrPaMMBI

quciuminHel. CaMocToATenbHas padoTa Mo JUCIUILIMHE BKIIOYAET:

1. paboty ¢ yueObHbIM ocoOueM (YUeOHUKOM);

2. paboTy ¢ MEepBOMCTOYHUKAMHU (CTAThH, ayJUO/BUJIE0 MAaTEpUAIIbl, CAUTHl YHUBEPCUTETOB);

2. TIOATOTOBKY YCTHOTO BBICTYIUICHHSI HA MIPAKTHYECKOM 3aHATHH;

3. TIOATOTOBKY MPE3CHTAINH K BBHICTYIUICHHSIM;

4. BBITTOJTHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX YIIPAKHEHU,

5. paboTy C TECTOBBIMH 33/IaHUSIMU;

6. MOATOTOBKY K TEKyIIeMy, PYOeKHOMY KOHTPOIIO M IMPOMEKYTOYHOW aTTECTAllMH IO
JVICTIATUTHHE.

Dopmbl camocmoamenvHoll padomul:

A) Paboma ¢ aymenmuunou auenossviynou aumepamypou. OBIageHUE METOAUYECKUMHU
npreMaMu pabOoTHI C JIUTEPATYPOH - OJIHA M3 BaXKHEUIIINX 3aj1a4 CTyJeHTa. PaboTa ¢ nmurepatypoit
BKITIOUYAET CIEAYIONINE ITAIIbI:



1. IlpenBapuTeabHOE 3HAKOMCTBO C COICPKAHUEM;

2. YrnyOneHHOe M3Yy4YEHHE TEKCTa C MpECleOBAaHHEM CIEIYIOIUX IeJei: YCBOWUTH
OCHOBHBIC TIOJIOXKEHHUS; YCBOUTHh (PAaKTHUECKUI MaTepuai; JIOTHYecKoe O00OCHOBAaHWE TIaBHOM
MBICJIM U1 BBIBOJ OB,

3. CocraBieHue IuiaHa MPOYUTAHHOTO TEKCTa. DTO HEOOXOJMMO TOrna, Koraa padora He
KOHCIICKTUPYCTCA, HO OTACIBbHBIC IIOJIOKCHHUA MOIYT IMPUTOAUTHCA Ha 3aHATUAX, IIPU
BBITIOJIHCHHUHU KYPCOBBIX, AUITJIOMHBIX pa60T, IJId y4aCTUs B HAYYHBIX UCCIICAOBAHUAX.

4. CocTaBieHue T€3UCOB, OJATOTOBKA K MEPEcKazy

B) Iloozomoexa k npakmuueckum 3anamusam. ITOT BUJ CAMOCTOSITEILHON pabOTHl COCTOUT
U3 HECKOJIbKUX JTAIOB:

1) moBTOpeHHEe W3ydeHHOro Martepuana. [lJis 3TOro MCIONB3YIOTCS PEKOMEHIOBaHHAS
OCHOBHAs U JIOTIOJIHUTEIJIbHAS JINTEPATyPa;

2) yrny6nenue 3Hanuii o teme. Heo6xo1uMo uMeronuiics MaTepuall B y4eOHBIX ITOCOOHSIX
TQPepeHIIMPOBaTh B COOTBETCTBHM C ITYHKTaMH IUIaHA MPAKTHYECKOro 3aHsATHA. OTAEIbHO
BBIMMCATh HESCHBIE BOMPOCH], TEPMUHBL. YTOUHEHHUE HAAO OCYIIECTBUTH MPH MOMOIIU
CIPaBOYHOU JIUTEPATYPHI (CIOBAPH, SHIIUKIIOTICIHUCCKUE U3IAHUS U T.1I.).

12. ®oH OLEHOYHBIX CPECTB /1JIsl MPOBEAEHUS MPOMEKYTOYHON aTTecTalluu
00y4YaIIHUXCS M0 TUCHHUILINHE (MOYJIIO).

Mamepuansi 045 OUeHKU YPOBHA 0C80eHUA y4ebHo20 mamepuana OucyunauHsl « MHOCMpPaHH®bIL
A3bIK» (OYEeHOYHbIe Mamepuassl), 8KAOYaoUUe 8 cebs nepeyeHb KomnemeHyuli ¢ ykazaHuUem amanoe ux
¢opmuposaHus, onucaHue rnokazameneli U Kpumepuee OUEHUBAHUA KomremeHyull HO pasau4yHbIX
amanax ux hopMupPoBaHUS, ONUCAHUE WKAA OUEeHUBAHUS, MUMoabie KOHMpPOsbHble 3d0aHUA UAU UHble
mamepuansl, Heobxooumble 045 OUEHKU 3HaHUU, ymeHuli, Haeblkos U (uau) onbima oesmeanbHoCMu,
Xapakmepu3ylowux amansl (hopMuposaHus KomrnemeHyuli 8 npoyecce oc8oeHUs obpazosamesnsvHol
npo2pammel, Memoouyeckue mamepuansi, onpedendowue npoyedypsl oyeHUB8aHUA 3HAHUl, ymeHud,
HaBbIKO8 U (Unau) onbima deameabHOCMU, XaPAKMepU3yuwux 3marsi hopmMuposaHus KomrnemeHyud,
paspabomaHsl 8 nosHomMm obveme U 0ocmyrnHbl 0458 06y4arOUUXCA HA cmpaHuye oucuunauHel 8 TYUC
PY/IH.

Mporpamma coctassieHa B COOTBETCTBUM ¢ TpebosaHuamu OC BO PYOH/®rocC.

PaspaboTunkmu:

3aB. kadenpoil HHOCTPAHHBIX S3bIKOB Maimora E.H.
JloueHT xadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Berpunckas B.B.
JOJIDKHOCTh, HAa3BaHUEC Ka(beupm IIOAITUCH HWHUITHAJIIBI, q)aMI/IJ'ﬂ/Iﬂ

JOJKHOCTH, HAa3BaHUEC Ka(beupu oMM Ch HWHUIHAJIBI, q)aMI/IJ'ﬂ/Ii[



3asenyrommii kadenpoi

HHOCTPAHHBIX A3LIKOB Mairora E.H.
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